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Раздел XI
Текстиль и текстильные изделия
ПРИМЕЧАНИЯ
1. В данном разделе не рассматриваются:
(a) щетка, изготовленная из щетинок или волос животных (позиция 05.02); конский волос либо остатки конских волос (позиция 05.11);
(b) человеческие волосы или изделия из человеческих волос (позиция 05.01.67.03 или 67.04), за исключением полотна, обычно используемого в масляных прессах или т.п. (позиция 59.11);
(c) Хлопковые линьки или другие растительные материалы, указанные в позиции 14;
(d) Асбест указанный в главе 25.24 или изделия из асбеста или другие изделия позиции 68.12 или 68.13;
(e) Изделия пункта 30.05 или 30.06; нить, используемая для чистки между зубами (зубная нить), в отдельных упаковках для розничной торговли, позиция 33.06;
(f) Представление текстильных изделий пункта 37.01 - 37.04;
(g) моноволокна, размер поперечного сечения которой превышает 1 мм, или полосы, или т.п. (например, искусственная солома) кажущейся ширины, превышающей 5 мм, из пластмассы (позиция 39), или прутьев, или тканей, или других полотен, или плетения такого моноволокна или полоски (позиция 46);
(h) Тканые, вязанные или вязанные крючком ткани, войлочные либо нетканые, пропитанные, покрашенные либо покрытые пластиковым материалом, позиция 39; 
(ij) Тканые, вязанные или вязанные крючком ткани, войлочные либо нетканые, пропитанные, покрашенные либо покрытые резиновым материалом, позиция 40; 
(k) Кожа либо шкура животного с волосом либо шерстью (позиция 41 либо 43) либо изделия из меха, искуственного меха либо изделий пункта 43.03 либо 43.04; (l) Изделия из текстильных материалов пункта 42.01 либо 42.02; 
(m) Товары либо изделия позиции 48 (например, материал из целлюлозы); 
(n) Обувь или части обуви, гетры или леггинсы или аналогичные изделия позиции 64;
(o) Сетки для волос или другие головные уборы или их части позиции 65; 
(p) Товары позиции 67;
(q) Текстильный материал с абразивным покрытием (позиция 68.05) и также также углеродные волокна или изделия из углеродных волокон позиции 68.15;
(r) Стеклянные волокна либо изделия из стеклянных волокон, кроме вышивки стеклянной нитью на видимой поверхности ткани (позиция 70);
(s) Изделия позиции 94 (например, элементы мебели, постельных принадлежностей, ламп и частей осветительных приборов);
(t) Изделия позиции 95 (например, игрушки, игры, спортивные товары либо сетки);
(u) Изделия позиции 96 (например, щетки, дорожные наборы для шитья, скользящие застежки ленты пишущей машинки) гигиенические полотенца (прокладки) и тампоны, салфетки (подгузники) и салфетки-вкладыши для младенцев
(v) Изделия позиции 97.
2. (A) Товары перечисленные в разделах 50 - 55 либо в позициях 58.09 -  59.02 также смесь двух и более материалов должны быть перечислены согласно названию материала, который преобладает по массе над любым другим текстильным материалом.
В случае если в составе конечного изделия нет материала, преобладающего по массе, данный товар должен быть перечислен согласно названию текстильного материала, охватываемого позицией, которая занимает последнее место в числовом порядке среди тех, которые в равной степени заслуживают рассмотрения.
(B) В целях выполнения вышеназванного правила:
(a) пряжа из конского волоса (позиция 51.10) и металлизированная пряжа (позиция 56.05) должны перечисляться как единый текстильный материал, вес которого будет приниматься как совокупность весов его составляющих; В целях перечисления металлизированная пряжа будет считаться тексильным материалом;
(b) Выбор соответствующей позиции будет зависеть от определения соответствующего Раздела и затем соответствующей пункта в рамках данного Раздела, не включая материалов, которые не были перечислены в данном Разделе;
(c) в случае если позиции 54 и 55 используются совместно с любой другой позицией, пункта 54 и 55 должны пониматься и приниматься как единая позиция;
(d) В случае если раздел либо позиция изделия, изготовленные из различных текстильных материалов, все виды подобных материалов должны приниматься как единый текстильный материал 
(C) Положения пунктов (А) и (B) выше применяются также к видам пряжи, упомянутых в примечаниях 3, 4, 5 или 6 ниже.
3. (A) В целях разъяснения данного Раздела и исключения параграфа (В) ниже, пряжи (одиночная, множественная (сложеная из нескольких ниток) либо связанная) следующего описания должны пониматься как  " шпагат, веревка, канаты и кабели":
(а) из шелковых нитей или шелковых отходов, площадью более 20,000 Децитекса;
(b) искусственных волокон (включая пряжу из двух или более моноволокон, указанных в главе 54), размером более 10 000 децитексов;
(c) настоящей конопли или льна:
(i) полированные или глазированные, размером 1429 децитекс или более; или
(ii) не полированный или глазированный, размером более
20,000 децидецитекса;
(d) из кокосовой пальмы, состоящей из трех или более слоев;
(е) других растительных волокон, размер которых превышает 20 000 децитексов; или
(f) армированные металлической нитью. 
(B) Исключения:
(a) пряжа из шерсти или другого волоса животных и бумажная пряжа, кроме пряжи, армированной металлической нитью;
b) искусственная жгутовая нить с позиции 55 и многоволоконная нить без скручивания или со скручиванием менее 5 витков на метр с позиции 54; 
(c) Фиброин шелкопряда с позиции 50.06, и мононити с Раздела 54;
(d) Металлизированная пряжа с позиции 56.05; пряжа усиленная металлической нитью, указанная в пункте (А) выше; и
(e) Шинилловая пряжа, позолоченная пряжа, фасонная петлистая пряжа с позиции 56.06.
4. (A) Для выполнения целей, указанных в Разделах 50, 51, 52, 54 и 55, выражение «выставлено для розничной продажи» будет использоваться, с учетом исключений, указанных в пункте (В) ниже, касательно пряжи (одиночная, множественная (сложеная из нескольких ниток) либо связанная):
(a) на карточках, барабанах, трубках или аналогичных опорах весом (включая опору) не более:
(i) 85 г в случае шелка, обработанного шелка или искусственной нити; или же
(ii) 125 г в других случаях;
(b) В шарах, мотках или мотках весом, не превышающим:
(i) 85 г в случае искусственной филаментной пряжи, содержащей менее 3000 децитекс, шелк или шелковые отходы; 
(i) 85 г в случае искусственной филаментной пряжи, содержащей менее 3000 децитекс, шелк или шелковые отходы;
(ii) 125 г в случае всех других нитей менее 2000 дтекс; или же
(iii) 500 г в других случаях;
(c) В мотках, состоящих из нескольких меньших мотков или мотков, разделенных разделительными нитями, которыепозволяют им не соприкасаться друг с другом, каждый из которых имеет одинаковый вес, не превышающий:
(i) 85 г в случае шелка, отработанного шелка или искусственной нити; или же
(ii) 125 г в других случаях.
(B) Исключения:
(a) Пряжа из любого текстильного материала, кроме:
(i) Пряжа из шерсти или тонких волос животных, неотбеленная; а также
(ii) Одиночная пряжа из шерсти или тонких волос животных, отбеленная, окрашенная или набивная, размером более 5000 дтекс; 
(b) Множественная (сложеная) или крученая пряжа, неотбеленная: (i) из шелковых нитей либо шелковых отходов; или
(ii) из другого текстильного материала кроме шерсти либо волос животных, в мотках;
(c) Множественная (сложеная) либо крученая пряжа из шелковых нитей либо шелковых отходов, отбеленная, покрашеная либо набивная, размером 133 дтекс или менее; а также
(d) Одиночная, множественная (сложенная) или кабельная пряжа из любого текстильного материала:
(i) в мотках или мотках с перекрестными катушками; или же 
(ii) Укажите в примечаниях цели использования данного материала в текстильной индустрии (например, на копах, трубах крученой мельницы, пирнах, конических бобинах или шпинделях или намотанных в виде коконов для вышивальных станков)
5. В целях правильного понимания позиции 52.04, 54.01 и 55.08 выражение «швейная нить» означает множественную (сложеную) либо крученую пряжу:
(a) Укажите в примечаниях (например, рельсы, трубы) весом 
(с учетом опоры) не более 1,000 г;
(b) Используется в качестве швейной нити; и
(c) С поворотным механизмом "Z".
6. В целях правильного понимания настоящего раздела выражение «пряжа с высокой прочностью» означает пряжу, имеющую прочность, выраженную в сН / текс (центиньютон на текс), превышающую следующее: одиночная пряжа из нейлона или других полиамидов или сложных полиэфиров ... ................................. 60 сН / текс
Множественная (сложенная) или крученая пряжа из нейлона или других полиамидов или сложных полиэфиров ............ 53 сН / текс
Одиночная, многократная (сложенная) или крученая пряжа из вискозной ваты ...................................... .27 сН / текс
7. В целях правильного понимания настоящего раздела выражение «составлено» означает: 
(a) Вырезанные иначе, чем квадраты либо треугольники;
(b) произведены в готовом состоянии, готовые к использованию (либо следует лишь разделить путем нарезания разделительных нитей) без шитья или другой специальной обработки (например, некоторых тряпок, полотенец, скатертей, платков для шарфов, одеял); 
(c) обрезание по размеру, с как минимум, одним краем, подвергаемым термообработке, с визуально заостренным либо сжатым краем, а другие края следует обрабатывать исходя из описания любого другого подпункта настоящих примечаний кроме тканей края которых были обработаны путем срезания горячим предметом либо другими простыми средствами.
(d) Подшитые либо с закатанными краями, с узловатой бахромой на люблм из сторон, кроме тканей, где обрезанные края были протачены либо обшитые любым другим простым способом;
(f) Отрезанные по размеру и подшитые со всех сторон;
(g) Укомплектованы путем прошивания либо приклеивания (кроме штучных изделий, которые состоят из двух или более одинаковых материалов, которые были соединены по краям либо текстильных изделий, укомплектованных в несколько слоев, с подкладкой или без нее); 
(f) Связанные спицами либо крючком, представленные в виде отдельных изделий либо как частей одного большого изделия.
8. Для разъяснения целей разделов 50 - 60:
(a) Разделы с 50 по 55 и 60 и кроме тех, где контекст требует другого понимания, Разделы с 56 до 59 не применяются касательно изделий, оговоренных в Заметке 7 выше; и
(b) Разделы с 50 до 55 и 60 не применяются к изделиям Разделов с 56 до 59.
9. Тканые ткани глав 50-55 включают ткани, состоящие из слоев параллельных текстильных нитей, наложенных друг на друга под острыми или прямыми углами. Эти слои скреплены на пересечениях пряж методом склеивания или термальным скреплением.
10. В данном разделе классифицируются эластичные изделия, состоящие из текстильных материалов в сочетании с резиновыми нитями.
11. Для разъяснения целей настоящего раздела выражение "пропитанный" обозначает понятие "смоченный".
12. Для разъяснения целей настоящего раздела выражение " полиамиды представляет понятие"арамиды".
13. Для разъяснения целей настоящего раздела и, где это применимо, во всей номенклатуре выражение "эластомерная пряжа" означает нитевидную пряжу, включая моноволокно, из синтетического текстильного материала, отличающейся от текстурированной пряжи, которая не разрывается при удлинении в три раза по сравнению с ее первоначальной длиной и которая возвращается после удлинения в два раза по сравнению с ее первоначальной длиной до длины, не превышающей полутора раз ее первоначальной длины в течение пяти минут.
14. Если контекст не требует иного, текстильные изделия различных наименований должны классифицироваться в их собственных наименованиях, даже если они выставлены в комплектах для розничной продажи. Для разъяснения целей настоящей записки выражение "текстильная одежда" означает одежду из пунктов 61.01-61.14 и пунктов 62.01-62.11.
Примечания к подпунктам.
l. В данном разделе и где это применимо, по всей Номенклатуре, следующие выражения представляют значения, приведенные ниже:
(a) Небеленая пряжа
Пряжа которая:
(i) имеет естественный цвет составляющих его волокон и не был отбелен, окрашен (в массе или без нее) или принтован; или
(ii) неопределенного цвета ("серая пряжа"), изготовленная из расщипленных волокон.
Такая нить может быть обработана бесцветной краской или улетучивающим красителем (который исчезает после простой стирки с мылом), а в случае искусственных волокон - обработана в массе делюстрирующими агентами (например, диоксидом титана). 
(b) Отбеленая пряжа
Пряжа которая:
подверглась процессу отбеливания, изготовлена из отбеленных волокон или, если контекст не требует иного, была окрашена в белый цвет (независимо от того, находилась ли она в массе) или обработана белой краской;
(ii) состоит из смеси небеленых и отбеленных волокон; или
(III) является многокруточной (крученой) или однокруточной и состоит из неотбеленной и отбеленной пряжи. 
(c) Окрашенная (окрашенная или принтованная) пряжа
Пряжа которая:
(i) окрашивается (независимо от того, в массе или нет) в другой цвет, кроме белого или улетучивающегося, или печатается, или изготавливается из окрашенных или напечатанных волокон;
(ii) состоит из смеси окрашенных волокон различных цветов или из смеси небеленых или отбеленных волокон с цветными волокнами (мергель или смесь нитей), или печатается в одном или нескольких цветах с интервалами, чтобы создать впечатление точек;
(iii) получается из щепок или ровингов, которые были напечатаны; или
(iv) является многокруточной (крученой) или однокруточной и состоит из неотбеленной или отбеленной пряжи и окрашенной пряжи.
Вышеуказанные определения применимы, mutatis mutandis, к моноволокнам и полосам или лентам с пункта 54. 
(d) Небеленая плетеная ткань
Плетеная ткань изготовленная из небеленной пряжи и которая не была отбелена, окрашена либо принтована. Такую ткань могут обработать посредством басцветной краски либо улетучивающейся краской.
(e) Отбеленная плетеная ткань
Плетеная ткань которая:
(i) была отбелена, либо если контекст не требует иного, полностью окрашена белой краской либо ее части были окрашены белой краской;
(ii) в ее составе есть отбеленная пряжа; либо
(iii) в ее составе есть отбеленная и небеленная пряжа.
(f) Окрашенная плетеная ткань
Плетеная ткань которая:
(i) окрашена в один однородный цвет, отличающийся от белого (если контекст не требует иного), или был обработан цветным покрытием, отличающимся от белого (если контекст не требует иного), в изделии; или
(второй) состоит из цветной пряжи одного однородного цвета. 
(g) Плетеная ткань из пряжи разных цветов 
Плетеная ткань (кроме принтованной плетеной ткани) которая:
(i) состоит из нитей разных цветов или нитей разных оттенков одного и того же цвета (кроме естественного цвета составляющих волокон);
(ii) состоит из небеленой или отбеленной пряжи и цветной пряжи; или
(iii)состоит из пряж мергеля или смеси.
(Во всех случаях пряжа, используемая в кромках и концах кусков, не принимается во внимание.) (ij) напечатанная сплетенная ткань
Плетенная ткань, которая была напечатана в куске, независимо от того, изготовлена ли она из нитей разных цветов или нет.
(К печатным плетеным тканям также относятся: плетеные ткани, дизайны которых, были выполнены, например, кистью или распылителем, с помощью трансферной бумаги, флокированием или методом батика.)
Процесс мерсеризации не влияет на классификацию нитей или тканей в рамках вышеуказанных категорий.
Определения, приведенные в подпунктах d) - g) выше, применяются mutatis mutandis к трикотажным или вязаным тканям. 
(h) Полотно
Конструкция ткани, в которой каждая нить утка проходит попеременно над и под последовательными нитями основы и каждая нить основы проходит попеременно над и под последовательными нитями утка. 
2. А) изделия пунтов 56-63, содержащие два или более текстильных материала, должны рассматриваться как полностью состоящие из того текстильного материала, который был бы выбран в соответствии с примечанием 2 к настоящему разделу для классификации изделий пунктов 50-55 или пункта 58.09, состоящего из тех же текстильных материалов.
(B) для применения настоящего правила:
(а) в соответствующих случаях принимается во внимание только та часть, которая определяет классификацию согласно правилу о толковании 3;
(b) в случае текстильных изделий, состоящих из грунтового полотна и ворсовой или петлевой поверхности, грунтовое полотно не учитывается;
(c) в случае вышивки указанной в пункте 58.10 и изделий из нее учитывается только грунтовая ткань. Однако вышивка без видимой основы и изделия из нее должны классифицироваться только в отношении вышивающих нитей.

Раздел 50
Шелк
ПРИМЕЧАНИЯ:
Пояснительные Примечания к Разделу 50
1. Ввоз и вывоз коконов шелкопряда, охватываемых настоящей главой, осуществляются в соответствии со статьей 7 Закона О ветеринарии, принятого в 1971 году (1350).
2. Ввоз шелковой пряжи и пряжи, спряденной из шелковых отходов для производства хирургической нити, осуществляется по усмотрению и с разрешения Министерства здравоохранения, лечения и медицинского образования.

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5001 00 00
	Шелковистые коконы пригодные для наматывания 
	
	
	
	5 (a

	
	
	
	
	
	)l 15 (b
Obi) ji)

	
	
	
	
	Кг
	

	5002 00 00
	Сырой шелк.
	
	2
	Кг
	15

	5003 00 00
	Шелковые отходы (включая коконы непригодные для наматывания, отходы пряжи и склад запасов
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	40

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5004 00
	Шелковая пряжа (кроме шелкового материала из шелковых отходов) 
	
	
	
	

	
	Не выставленных для розничной продажи
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5004 00 10
	Используется при изготовлении хирургических ниток различного типа
	
	Кг
	5

	5004 00 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	20

	5005 00
	Крученая пряжа из шелковых отходов не выставленная для розничной продажи
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5005 00 10
	Используется при изготовлении хирургических ниток различного типа
	
	
	Кг
	5

	5005 00 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	20

	5006 00 00
	Шелковая пряжа и крученая пряжа изготовленная из шелковых отходов, выставленных для розничной продажи; 
	
	
	
	

	
	Кишки шелкопряда
	
	
	
	20

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	50 07
	Ткани из шелка или шелковых отходов.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5007 10
	- Ткани из шелкового гребенного очеса
	
	
	
	

	5007 10 10
	--- Кашемир
	
	
	Кг
	32

	5007 10 20
	--- Ручная вязка
	
	
	Кг
	32

	5007 10 30
	--- Парча ручной работы
	
	
	Кг
	32

	5007 10 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	32

	5007 20
	- Другие ткани, содержащие 85 мас.% Или более шелка или отходов шелка, кроме шелкового гребенного очеса
	
	2
	
	

	5007 20 10
	--- батик
	
	
	Кг
	32

	5007 20 90
	--- Другие
	
	
	Кг
	32

	5007 90 00
	- Другие ткани
	
	
	Кг
	32



Глава 51
Шерсть, тонкая или грубая шерсть животных; пряжа и ткань из конского волоса

ПРИМЕЧАНИЯ:
1. Во всей номенклатуре:
(а) «Шерсть» означает натуральное волокно, шерсть овец или ягнят;
(b) «Тонкие волосы животных» означают шерсть альпаки, ламы, викуньи, верблюда, (включая дромадера), яка, ангоры, тибетца, кашмира или подобных коз (но не обычных коз), кролика (включая ангорского кролика), зайца бобра, нутрии или мускусной крысы;
(в) «грубая шерсть животных» означает шерсть животных, не упомянутых выше, за исключением волос и щетины, для производства кисти (позиция 05.02) и конский волос (позиция 05.11).
Пояснительные примечания к главе 51
1. Запрещается ввоз шерсти и шерсти тех животных, мясо которых запрещено по религиозным соображениям, а также тех животных, которые не были забиты в соответствии с исламскими обрядами.
2. Ввоз и вывоз сырья, полученного из животных, подпадающих под действие настоящего раздела , подлежат соблюдению в соответствии со статьей 7 ветеринарного закона, принятого в 1971 году (1350).

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	

	
	
	
	
	

	51 01
	Нечесаная шерсть
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Засаленный, включая флис – вымытую шерсть:
	
	
	
	

	5101 11 00
	— Стриженая шерсть
	
	
	Кг
	5

	5101 19 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	5

	
	- Очищенный, не подвергнутый карбонизации:
	
	
	
	

	5101 21 00
	— Стриженая шерсть
	
	
	Кг
	5

	5101 29 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	5

	5101 30 00
	- Подвергунтое карбонизации
	
	
	Кг
	5

	51 02
	Тонкая либо грубая шерсть животных, нечесаная 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Тонкая шерсть животного:
	
	
	
	

	5102 11 00
	— коз кашмирской породы
	
	
	Кг
	5

	5102 19 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	5

	5102 20 00
	- Грубая шерсть животного 
	
	
	Кг
	5

	51 03
	Отходы шерсти животных, грубой либо тонкой, включая шерстяные отходы но исключая расщипанное волокно
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5103 10 00
	- Гребенной очес шерсти либо тонкого животного волоса 
	
	
	кг
	15



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту
	

	5103 20 00
	- Другие отходы шерсти либо тонкого волоса животных 
	
	
	Кг
	15
	

	5103 30 00
	- Отходы грубого животного волоса 
	
	
	Кг
	15
	

	5104 00 00
	Расщипанное волокна шерсти либо тонкие или грубые животные волосы 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	40
	

	
	
	
	
	
	
	

	51 05
	Шерсть, тонкий или грубый животный волос,
	
	
	
	
	

	
	чесаный (включая фрагменты чесаной шерсти)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	5105 10 00
	- Чесаная шерсть
	
	
	Кг
	5
	

	
	- Шерстяная лента и другие виды чесаной шерсти:
	
	
	
	
	

	5105 21 00
	— Фрагменты чесаной шерсти
	
	
	Кг
	5
	

	5105 29 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	5
	

	
	- Тонкий чесаный животный волос:
	
	
	
	
	

	5105 31 00
	— коз кашмирской породы
	
	
	Кг
	5
	

	5105 39 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	5
	

	5105 40 00
	- Грубый чесаный животный волос
	
	
	Кг
	5
	

	51 06
	Пряжа либо чесаная шерсть, не выставленная на розничную продажу 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	5106 10 00
	- Включает 85 % либо более массы шерсти
	
	
	Кг
	5
	

	5106 20 00
	- Включает менее 85 % массы шерсти
	
	
	Кг
	10
	

	51 07
	Пряжа из чесаной шерсти не выставленная для розничной продажи
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	5107 10 00
	- Включает 85 % либо более массы шерсти
	
	
	Кг
	5
	

	5107 20
	- Включает менее 85 % массы шерсти
	
	
	
	
	

	5107 20 10
	---Объем менее 60 согласно метрической системе 

	
	
	Кг
	10
	

	5107 20 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	5
	

	51 08
	Пряжа из тонкого животного волоса (чесаная), не выставленная для розничной продажи 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	5108 10 00
	- Кардочесаное
	
	
	Кг
	10
	

	5108 20 00
	- Чесаное
	
	
	Кг
	10
	

	51 09
	Пряжа из тонкого животного волоса (чесаная), выставленная для розничной продажи 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	5109 10 00
	- Включает 85 % либо более массы шерсти либо тонкого животного волоса 
	
	
	Кг
	15
	

	5109 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	15
	

	5110 00 00
	Пряжа из грубого животного волоса либо конского волоса
	
	
	
	
	

	
	(включая конский волос для вышивки)
	
	
	
	
	

	
	Выставленная либо выставленная для розничной продажи 
	
	
	Кг
	15
	

	
	
	
	
	
	
	

	51 11
	Ткань из чесаной шерсти либо из чесаного оонкого животного волоса 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	- Включает 85 % либо более массы шерсти либо тонкого животного волоса
	
	
	
	
	

	5111 11 00
	— Вес не превышающий 300 /м2
	
	
	Кг
	32
	

	5111 19 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5111 20 00
	- Прочие, смешанные в основном или исключительно с искусственными нитями
	
	
	Кг
	32

	5111 30 00
	- Другие, смешанные в основном или исключительно с искусственными штапельными волокнами
	
	
	Кг
	32

	5111 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	32

	51 12
	Ткань из чесаной шерсти либо из чесаного тонкого животного волоса 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Включает 85 % либо более массы шерсти либо тонкого животного волоса
	
	
	
	

	5112 11 00
	— Вес не превышающий 200 г/м2
	
	
	Кг
	32

	5112 19 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	5112 20 00
	- Прочие, смешанные в основном или исключительно с искусственными нитями
	
	
	Кг
	32

	5112 30 00
	- Другие, смешанные в основном или исключительно с искусственными штапельными волокнами
	
	
	Кг
	32

	5112 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	32

	5113 00 00
	Ткань из чесаной шерсти либо из чесаного грубого животного волоса 
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	26

	
	
	
	
	
	





Раздел 52
Хлопок
ПРИМЕЧАНИЯ:
Примечания к подпунктам.
1. Для разъяснения целей подпункта 5209.42 и 5211.42, выражение "деним" следует понимать как ткань, изготовленную из пряжи различных цветов, из 3-ниточного или 4-ниточного саржа, в том числе криволинейной саржи, изогнутой основы, основные нити одного и того же цвета, а уточные нити небеленые, отбеленные, окрашенные в серый цвет или окрашенные в более светлый оттенок цвета основы пряжи.
Пояснительные примечания к Разделу 52
1. Ввоз товаров, на которые распространяются тарифы 52.01, 52.02, 52.03 этого раздела, подлежит соблюдению статьи 11 Закона о защите растений, принятого в 1967 году.

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5201 00 00
	Хлопок, нечесаный 
	
	2
	Кг
	10

	52 02
	Хлопковые отходы (включая остатки пряжи и расщипанное волокно)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5202 10 00
	-Остатки пряжи (включая обрывки нитей)
	
	
	Кг
	26

	
	- Другое:
	
	
	
	

	5202 91 00
	-- Расщипанное волокно
	
	
	Кг
	26

	5202 99 00
	―Другое
	
	
	Кг
	26

	5203 00 00
	Расчесаный хлопок
	
	
	Кг
	5

	52 04
	Остатки хлопковых нитей, выставленных либо не выставленных для розничной продажи 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	-Не выставленное для розничной продажи:
	
	
	
	

	5204 11 00
	--Включающий 85 % либо более по весу хлопка 
	
	3
	Кг
	15

	5204 19 00
	―Другое
	
	
	Кг
	15

	5204 20 00
	-Выставленное для розничной продажи 
	
	3
	Кг
	15

	52 05
	Хлопковая пряжа (кроме хлопковых нитей),
	
	
	
	

	
	Включающий 85 % либо более по весу хлопка, не выставленное на розничную продажу 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	-Одиночная пряжа, из нечесаных волокон:
	
	
	
	

	5205 11 00
	― Измерение 714,29 дтекс или более (не более 14 метрических чисел).
	
	
	Кг
	20



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5205 12 00
	― Измерение менее 714,29 дтекс, но не менее 232,56 дтекс (более 14 метрических чисел, но не более 43 метрических чисел).
	
	5
	Кг
	20

	5205 13 00
	― Измерение менее 232,56 дтекс, но не менее 192,31 дтекс (более 43 метрических чисел, но не более 52 метрических чисел).
	
	2
	Кг
	15

	5205 14 00
	― Измерение менее 192,31 дтекс, но не менее 125 дтекс (более 52 метрических чисел, но не более 80 метрических чисел).
	
	
	Кг
	15

	5205 15 00
	― Измерение менее 125 дтекс (более 80 метрических чисел).
	
	
	Кг
	15

	- Одиночная пряжа, из чесаных волокон:
	
	
	
	

	5205 21 00
	― Измерение 714,29 дтекс или более (не более 14 метрических чисел)
	
	
	Кг
	20

	5205 22 00
	― Измерение менее 714,29 дтекс, но не менее 232,56 дтекс (более 14 метрических чисел, но не более 43 метрических чисел)
	
	
	Кг
	20

	5205 23 00
	― Измерение менее 232,56 дтекс, но не менее 192,31 дтекс (более 43 метрических чисел, но не более 52 метрических чисел)
	
	
	Кг
	15

	5205 24 00
	― Измерение менее 192,31 дтекс, но не менее 125 дтекс (более 52 метрических чисел, но не более 80 метрических чисел).
	
	
	Кг
	15

	5205 26 00
	― Измерение менее 125 дтекс, но не менее 106,38 дтекс (более 80 метрических чисел, но не более 94 метрических чисел).
	
	
	Кг
	15

	5205 27 00
	― Измерение менее 106,38 дтекс, но не менее 83,33 дтекс (более 94 метрических чисел, но не более 120 метрических чисел).
	
	
	Кг 
Кг
	15

	5205 28 00
	― Измерение менее 83,33 дтекс (более 120 метрических чисел).
	

	
	

	15

	
	-Множественная (сложенная) либо крученая пряжа, из нечесаных волокон:
	
	
	
	

	5205 31 00
	― Измерение на одну пряжу 714,29 дтекс или более (не более 14 метрических чисел на одну пряжу).
	
	5
	Кг
	20

	5205 32 00
	― Измерение на единицу пряжи менее 714,29 дтекс, но не менее 232,56 дтекс (более 14 метрических номеров, но не более 43 метрических номеров на одну пряжу).
	
	5
	Кг
	20



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5205 33 00
	―Измерение на одну пряжу менее 232,56 дтекс, но не менее 192,31 дтекс (более 43 метрических чисел, но не более 52 метрических чисел на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15

	5205 34 00
	―Измерение на одну пряжу менее 192,31 дтекс, но не менее 125 дтекс (более 52 метрических чисел, но не более 80 метрических чисел на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15

	5205 35 00
	―Измерение на одну пряжу менее 125 дтекс (более 80 метрических чисел на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15

	
	- Множественная (сложенная) либо крученая пряжа, из чесаных волокон:
	
	
	
	

	5205 41 00
	―Измерение на одну пряжу 714,29 дтекс или более (не более 14 метрических чисел на одну пряжу).
	
	
	Кг
	20

	5205 42 00
	―Измерение на одну пряжу менее 714,29 дтекс, но не менее 232,56 дтекс (более 14 метрических номеров, но не более 43 метрических номеров на одну пряжу).
	
	
	Кг
	20

	5205 43 00
	―Измерение на одну пряжу менее 232,56 дтекс, но не менее 192,31 дтекс (более 43 метрических чисел, но не более 52 метрических чисел на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15

	5205 44 00
	―Измерение на одну пряжу менее 192,31 дтекс, но не менее 125 дтекс (более 52 метрических чисел, но не более 80 метрических чисел на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15

	5205 46 00
	―Измерение на одну пряжу менее 125 дтекс, но не менее 106,38 дтекс (более 80 метрических номеров, но не более 94 метрических номеров на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15

	5205 47 00
	―Измерение на одну пряжу менее 106,38 дтекс, но не менее 83,33 дтекс (более 94 метрических номеров, но не более 120 метрических номеров на одну пряжу)
	
	
	Кг
	15

	5205 48 00
	―Измерение на одну пряжу менее 83,33 дтекс (более 120 метрических чисел на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15

	52 06
	Хлопковая пряжа (кроме нитей для шитья),
	
	
	
	

	
	включающий меньше 85 % веса хлопка, не выставленного на розничную продажу 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	-Единичная пряжа, из нечесаных волокон:
	
	
	
	

	5206 11 00
	―Измерение 714.29 децитекс либо больше (менее 14 метрических номеров)
	
	
	Кг
	20



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5206 12 00
	— Измерение менее 714.29 децитекс но не менее 232.56 децитекс (более 14 метрических номеров но не более 43 метрических номеров)
	
	
	Кг
	20

	5206 13 00
	— Измерение менее 232.56 децитекс но не менее 192.31 децитекс (более 43 метрических номеров но не более 52 метрических номеров)
	
	
	Кг
	15

	5206 14 00
	— Измерение менее 192.31 децитекс но не менее 125 децитекс (более 52 метрических номеров но не более 80 метрических номеров).
	
	
	Кг
	15

	5206 15 00
	— Измерение менее 125 децитекс (более 80 метрических номеров).
	
	
	Кг
	15

	- Единичная пряжа, из чесаных волокон
	
	
	
	

	5206 21 00
	— Измерение 714.29 децитекс либо более (не более 14 метрических номеров)
	
	
	Кг
	20

	5206 22 00
	— Измерение менее 714.29 децитекс но не менее 232.56 децитекс (более 14 метрических номеров но не более 43 метрических номеров)
	
	
	Кг
	20

	5206 23 00
	— Измерение менее 232.56 децитекс но не менее чем 192.31 децитекс (более 43 метрических номеров но не более 52 метрических номеров)
	
	
	Кг
	15

	5206 24 00
	— Измерение менее чем 192.31 децитекс но не менее чем 125 децитекс (более 52 метрических номеров но не более 80 метрических номеров).
	
	
	Кг
	15

	5206 25 00
	— Измерение менее чем 125 децитекс (более 80 метрических номеров).
	
	
	Кг
	15

	
	- Множественная (сложенная) либо крученая пряжа из нечесаных волокон:
	
	
	
	

	5206 31 00
	— Измерение на одну единичную пряжу 714.29 децитекс либо более (не более 14 метрических номеров на одну пряжу).
	
	
	Кг
	20

	5206 32 00
	— Измерение на одну пряжу менее чем 714.29 децитекс но не менее чем 232.56 децитекс (более 14 метрических номеров но не более 43 метрических номеров на одну пряжу).
	
	
	Кг
Кг
	20

	5206 33 00
	— Измерение одной пряжи менее чем 232.56 децитекс но не менее чем 192.31 децитекс (более 43 метрических номеров но не более 52 метрических номеров на одну пряжу).
	

	
	

	15

	5206 34 00
	— Измерение одной пряжи менее чем 192.31 децитекс но не менее чем 125 децитекс (более 52 метрических номеров но не более 80 метрических номеров на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5206 35 00
	— Измерение одной пряжи менее чем 125 децитекс более  80 метрических номеров на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15

	
	- Множественная (сложеная) либо крученая пряжа, из чесаных волокон:
	
	
	
	

	5206 41 00
	— Измерение одной пряжи менее 714.29 децитекс либо более (не более чем 14 метрических номеров на одну пряжу).
	
	
	Кг
	20

	5206 42 00
	— Измерение одной пряжи менее чем 714.29 децитекс но не более чем 232.56 децитекс (более 14 метрических номеров но не более 43 метрических номеров на одну пряжу).
	
	
	Кг
	20

	5206 43 00
	-- Измерение одной пряжи менее 232.56 децитекс но не менее чем 192.31 децитекс (более 43 метрических номеров но не более 52 метрических номеров на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15

	5206 44 00
	— Измерения одной пряжи менее чем 192.31 децитекс но не менее чем 125 децитекс (более 52 метрических номеров но не более 80 метрических номеров на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15

	5206 45 00
	— Измерения одной пряжи менее 125 децитекс (более 80метрических номеров на одну пряжу).
	
	
	Кг
	15

	52 07
	Хлопковая пряжа (кроме нити для шитья)
	
	
	
	

	
	Выставлена на розничную продажу
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5207 10 00
	- Включающий 85 % либо более по весу хлопка
	
	3
	Кг
	15

	5207 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	15

	52 08
	Хлопковые ткани, содержащие 85
% или более по весу хлопка,
масса не более 200 г
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Неотбеленый:
	
	
	
	

	5208 11 00
	— Полотно, весом не более 100 г/м2
	
	2
	Кг
	32

	5208 12 00
	— Полотно, весом более 100
г/м2
	
	2,3
	Кг
	32

	5208 13 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа 
	
	3,2
	Кг
	32

	5208 19 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	
	- Отбеленный:
	
	
	
	

	5208 21 00
	— Полотно, весом не более 100 г/м2
	
	3
	Кг
	32

	5208 22 00
	— Полотно, весом более 100
г/м2
	
	3
	Кг
	32

	5208 23 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	3
	Кг
	32

	5208 29 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	
	- Покрашенные:
	
	
	
	

	5208 31 00
	— Полотно, весом не более 100 г/м2
	
	3
	Кг
	32



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5208 32 00
	— Полотно, весом более 100
г/м2
	
	3
	Кг
	32

	5208 33 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	
	Кг
	32

	5208 39 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	
	- Пряжа разных цветов:
	
	
	
	

	5208 41 00
	— Полотно, весом не более 100 г/м2
	
	3
	Кг
	32

	5208 42
	— Полотно, весом более 100
г/м2
	
	
	
	32

	5208 42 10
	--- Ткани ручной работы
	
	
	Кг
	32

	5208 42 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	32

	5208 43 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	
	Кг
	32

	5208 49 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	
	- С принтом:
	
	
	
	

	5208 51 00
	— Полотно, весом не более 100 г/м2
	
	3
	Кг
	32

	5208 52 00
	— Полотно, весом более 100
г/м2
	
	3
	Кг
	32

	5208 59 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	52 09
	Хлопковые ткани, содержащие 85
	
	
	
	

	
	% или более по весу хлопка,
	
	
	
	

	
	масса не более 200 г
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Неотбеленый:
	
	
	
	

	5209 11 00
	— Полотно
	
	3,5
	Кг
	32

	5209 12 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	3
	Кг
	32

	5209 19 00
	— Другие ткани
	
	3,5
	Кг
	32

	
	- Отбеленый:
	
	
	
	

	5209 21 00
	— Полотно
	
	3
	Кг
	32

	5209 22 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	3
	Кг
	32

	5209 29 00
	— Другие ткани
	
	3,5
	Кг
	32

	
	- Покрашеный:
	
	
	
	

	5209 31 00
	— Полотно
	
	3
	Кг
	32

	5209 32 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	3
	Кг
	32

	5209 39 00
	— Другие ткани
	
	3,5
	Кг
	32

	
	- Из пряжи разных цветов:
	
	
	
	

	5209 41 00
	— Полотно
	
	
	Кг
	32

	5209 42 00
	— Деним
	
	3
	Кг
	32

	5209 43 00
	— Другие ткани из 3 или 4 ниточной саржи, в том числе обратная саржа
	
	
	Кг
	32

	5209 49 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	
	- С принтом:
	
	
	
	

	5209 51 00
	— Полотно
	
	
	Кг
	32



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5209 52 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	3
	Кг
	32

	5209 59 00
	— другие ткани
	
	3,5
	Кг
	32

	52 10
	Хлопковая ткань, включающий 
	
	
	
	

	
	85 % по весу хлопка, состоящий в основном из искуственных волокон, с весом не более 200 г/м2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Неотбеленый:
	
	
	
	

	5210 11 00
	— Полотно
	
	3
	Кг
	32

	5210 19 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	
	- Отбеленый:
	
	
	
	

	5210 21 00
	— Полотно
	
	3
	Кг
	32

	5210 29 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	
	- Покрашеный:
	
	
	
	

	5210 31 00
	— Полотно
	
	3
	Кг
	32

	5210 32 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	4
	Кг
	32

	5210 39 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	
	- Из пряжи разных цветов:
	
	
	
	

	5210 41 00
	— Полотно
	
	
	Кг
	32

	5210 49 00
	— Другие ткани
	
	
	Кг
	32

	
	- С принтом:
	
	
	
	

	5210 51 00
	— Полотно
	
	3
	Кг
	32

	5210 59 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	52 11
	Хлопковая ткань, включающий 
85 % по весу хлопка, состоящий в основном из искуственных волокон, с весом не более 200 г/м2 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Неотбеленый:
	
	
	
	

	5211 11 00
	— Полотно
	
	3,4
	Кг
	32

	5211 12 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	3,4
	Кг
	32

	5211 19 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	5211 20 00
	- Отбеленый
	
	
	Кг
	32

	
	- Покрашеный:
	
	
	
	

	5211 31 00
	— Полотно
	
	3,4
	Кг
	32

	5211 32 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	3,4
	Кг
	32

	5211 39 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	
	- Из пряжи разных цветов:
	
	
	
	

	5211 41 00
	— Полотно
	
	3,4
	Кг
	32

	5211 42 00
	— Деним
	
	3,4
	Кг
	32

	5211 43 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	
	Кг
	32



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5211 49 00
	— Другие ткани
	
	3,4
	Кг
	32

	
	- С принтом:
	
	
	
	

	5211 51 00
	— Полотно
	
	3
	Кг
	32

	5211 52 00
	— 3 или 4 ниточная саржа, в том числе обратная саржа
	
	3
	Кг
	32

	5211 59 00
	— Другие ткани
	
	3
	Кг
	32

	52 12
	Другие плетеные хлопковые ткани 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	-С весом не более 200 г/м2:
	
	
	
	

	5212 11 00
	— Неотбеленый
	
	3
	Кг
	32

	5212 12 00
	— Отбеленый
	
	3
	Кг
	32

	5212 13 00
	-- Покрашеный
	
	3
	Кг
	32

	5212 14 00
	— Из пряжи разных цветов 
	
	3
	Кг
	32

	5212 15 00
	— С принтом
	
	3
	Кг
	32

	
	- С весом более 200 г/м2:
	
	
	
	

	5212 21 00
	— Неотбеленый
	
	3
	Кг
	32

	5212 22 00
	— Отбеленый
	
	3
	Кг
	32

	5212 23 00
	-- Покрашеный
	
	3
	Кг
	32

	5212 24 00
	— Из пряжи разных цветов
	
	
	Кг
	32

	5212 25 00
	— С принтом
	
	3
	Кг
	32



Раздел 53
Прочие растительные текстильные волокна; бумажная пряжа и ткани из бумажной пряжи
ПРИМЕЧАНИЯ:
Пояснительные примечания к Разделу 53
1. Импорт сырых растительных волокон, обсуждаемых в настоящем разделе, осуществляется при условии соблюдения статьи 11 Закона О защите растений, утвержденного в 1967 году (1346).

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	53 01
	Сырой или обработанный но не пряденый лен, льняная пакля и остатки (в том числе, остатки пряжи и расщипанное волокно
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5301 10 00
	- Сырой либо моченый лен
	
	
	Кг
	5

	
	-Лен,   трепаный, чесаный либо обработанный другим способом,но не пряденый:
	
	
	
	

	5301 21 00
	— Трепаный либо чесаный
	
	
	Кг
	5

	5301 29 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	5

	5301 30 00
	- Льняной очес и остатки 
	
	
	Кг
	5

	53 02
	Сырая либо обработанная но не пряденая пенька (Cannabis sativa L.)
	
	
	
	

	
	Пакля и остатки пеньки  
	
	
	
	

	
	 (включая остатки пряжи и расщипанное волокно 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5302 10 00
	- Лен, сырой либо моченый
	
	
	Кг
	5

	5302 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	5

	53 03
	Сырые или моченые джутовые и другие текстильные лубяные волокна
	
	
	
	

	
	(не включая лен, пеньки или рами),
	
	
	
	

	
	Сырого либо обработанного но не пряденого; пенька либо остатки этих волокон 
	
	
	
	

	
	(включая остатки пряжи и расщипанное волокно
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5303 10
	- Сырые или моченые джутовые и другие текстильные лубяные волокна 
	
	
	
	

	5303 10 10
	---Волокна джута и расщипанное волокно
	
	
	Кг
	40

	5303 10 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	5

	5303 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	5

	[ 53 04 ]
	
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5305 00 00
	Текстильные волокна кокоса, абаки (Манильская конопля или Муса
textilis), Рами и других растений, не указанные в других местах или не включенные в другие ресурсы; пакля, очес или остатки этих волокон (включая остатки пряжи и
расщипанное волокно).
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	5

	53 06
	Льняная пряжа
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5306 10 00
	- Единичный 
	
	
	Кг
	5

	5306 20 00
	- Множественные (сложенные) либо крученые
	
	
	Кг
	5

	53 07
	Джутовая пряжа либо пряжа других текстильных лубяных волокон указанные в позиции 
	
	
	
	

	
	53.03.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5307 10 00
	- Единичный 
	
	
	Кг
	5

	5307 20 00
	- Множественные (сложенные) либо крученые
	
	
	Кг
	5

	53 08
	Пряжа из прочих растительных текстильных волокон;
	
	
	
	

	
	бумажная пряжа.
	
	
	
	

	5308 20 00
	- Пряжа из пеньки
	
	
	Кг
	5

	5308 90 00
	- Другое 
	
	
	Кг
	5

	53 09
	Плетеные льняные ткани
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Содержит 85% и более по массе льна:
	
	
	
	

	5309 11 00
	— Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	20

	5309 19 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	
	- Содержит менее 85% по массе льна:
	
	
	
	

	5309 21 00
	— Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	32

	5309 29 00
	-- Другое 
	
	
	Кг
	32

	53 10
	Джутовая пряжа либо пряжа других текстильных лубяных волокон указанные в позиции 
	
	
	
	

	
	53.03.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5310 10 00
	- Неотбеленый 
	
	3
	Кг
	10

	5310 90 00
	- Другое
	
	3
	Кг
	26

	5311 00 00
	Ткани из прочих растительных текстильных
	
	
	
	

	
	волокон; плетеные ткани из бумажной пряжи.
	
	
	Кг
	26

	
	
	
	
	
	









Раздел 54
Искусственные волокна; полосы и тому подобное из искусственных текстильных материалов
ПРИМЕЧАНИЯ:
1. В настоящей номенклатуре термин "искусственные волокна" означают штапельные волокна и нити из органических полимеров, полученные в процессе производства, либо:
а) полимеризацией органических мономеров с получением полимеров, таких как полиамиды, сложные полиэфиры, полиолефины или полиуретаны, или химической модификацией полимеров, полученных этим способом (например, Поли (виниловый спирт), полученный гидролизом Поли (винилацетата)); или
(b) путем растворения или химической обработки природных органических полимеров (например, целлюлозы) для получения полимеров, таких как купраммониевый район (купро) или вискозный район, или путем химической модификации природных органических полимеров (например, целлюлозы, казеина и других белков или альгиновой кислоты) для получения полимеров, таких как ацетат целлюлозы или альгинат.
Термины "синтетический" и "искусственный", используемые в отношении волокон, означают:
Синтетические: волокна, определенные в подпункте а); искусственные: волокна, определенные в подпункте b). Полосы и аналогичные материалы позиции 54.04 или 54.05 не считаются искусственными волокнами.
Термины "искусственный", "синтетический" и не имеют одинаковых значений при использовании в отношении "текстильных материалов".
2. Позиция 54.02 и 54.03 не применяются к синтетическим или искуственным очесам 55.
Пояснительные примечания к Разделу 54
1. Ввозная пошлина на материалы (нити) для изготовления хирургической нити покрывается тарифом № этого раздела по усмотрению Министерства здравоохранения, лечения и медицинского образования в размере 5% от стоимости.

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	

	
	
	
	
	

	54 01
	Нитка для шитья из искусственного волокна,
	
	
	
	

	
	выставленная либо не выставленная на продажу
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5401 10 00
	- Из синтетического волокна
	
	
	Кг
	10

	5401 20 00
	- Из искусственного волокна
	
	
	Кг
	10

	54 02
	Пряжа из синтетического волокна (кроме ниток для шитья), 
	
	
	
	

	
	Не выставлена на продажу, включая синтетическое моноволокно 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	
	Меньше чем 67 децитекс
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Высокая прочность пряжи из нейлона или других полиамидов
	
	
	
	

	5402 11 00
	-- Из арамидов
	
	
	Кг
	5

	5402 19
	-- Другое:
	
	
	
	

	5402 19 10
	--- Нить из 6 полиамидной пряжи 900 -2400 децитекс и 73.5 - 90.4 прочности
	
	8
	Кг
	5

	5402 19 20
	--- Нить из 6,6 полиамидной пряжи 900 -2400 децитекс и 73.5 - 90.4 прочности
	
	
	Кг
	5

	5402 19 90
	--- Другое:
	
	
	Кг
	10

	5402 20 00
	- Прочная пряжа из полиэстера 
	
	
	Кг
	5

	
	- Текстурированная пряжа:
	
	
	
	

	5402 31 00
	-- Из нейлона или других полиамидов, измерение единичной пряжи которых не превышает 50 текс
	
	
	Кг
	20

	5402 32 00
	-- Из нейлона или других полиамидов, измерение единичной пряжи которых не превышает 50 текс
	
	
	Кг
	20

	5402 33 00
	-- Из полиэстера
	
	3
	Кг
	20

	5402 34 00
	-- Из полипропилена
	
	
	Кг
	32

	5402 39 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	20

	
	- Нити прочие одиночные, некрученые или с круткой не более 50 кр / м:
	
	
	
	

	5402 44 00
	-- Высокоэластичный
	
	
	Кг
	5

	5402 45 00
	--из нейлона или полиамидов 
	
	
	Кг
	15

	5402 46 00
	-- Другое, из полиэстера
	
	
	Кг
	15

	5402 47 00
	-- Другое, из полиэстера
	
	
	Кг
	15

	5402 48 00
	-- Другое, из полипропилена
	
	
	Кг
	15

	5402 49 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	15

	
	- Прочие одиночные нити, с круткой более 50 кр/м:
	
	
	
	

	5402 51 00
	-- Из нейлона или других полиамидов
	
	
	Кг
	15

	5402 52 00
	-- Из полиэстера
	
	
	Кг
	15

	5402 59 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	15

	
	- Другая пряжа, множественная (сложеная) либо крученая:
	
	
	
	

	5402 61 00
	-- Из нейлона или других полиамидов 
	
	
	Кг
	15

	5402 62 00
	-- Из полиэстера
	
	
	Кг
	15

	5402 69 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	15

	54 03
	Искуственная штапельная пряжа (кроме нити для шитья 
	
	
	
	

	
	), не выставленная на розничную продажу 
	
	
	
	

	
	, В том числе мононить меньше чем 67 децитекс 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5403 10 00
	- Пряжа высокой прочности из вискозного района 
	
	
	Кг
	5

	
	- Другая одиночная пряжа:
	
	
	
	

	5403 31 00
	-- Из вискозного района, не крученая либо с круткой не более 120 кр/м.
	
	
	Кг
	5



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5403 32 00
	-- Из вискозного района, с круткой не более 120 кр/м 
	
	
	Кг
	5

	5403 33 00
	-- Из ацетилцеллюлозы
	
	
	Кг
	5

	5403 39 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	5

	
	- Другая пряжа, множественная (сложеная) либо крученая:
	
	
	
	

	5403 41 00
	-- Из вискозного района
	
	
	Кг
	5

	5403 42 00
	-- Из ацетилцеллюлозы
	
	
	Кг
	5

	5403 49 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	5

	54 04
	Синтетическая мононить равная 67 децитекс либо более  поперечное сечение которого не более 1 мм; полоски либо другие (например, искуственная солома) синтетические текстильные материалы ширина которых не превышает 5 мм;
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Мононить
	
	
	
	

	5404 11 00
	-- Высокоэластичный
	
	
	Кг
	5

	5404 12 00
	-- Другое, из полипропилена 
	
	
	Кг
	15

	5404 19
	-- Другое:
	
	
	
	

	5404 19 10
	---полисульфона, полиэфирсульфона полиэфирсульфата
	
	
	Кг
	5

	5404 19 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	15

	5404 90
	- Другое
	
	
	
	

	5404 90 10
	--- Полоска для искуственного гресса, ширина которого менее чем 5 мм 
	
	
	Кг
	5

	5404 90 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	5

	5405 00 00
	Синтетическая мононить равная 67 децитекс либо более  поперечное сечение которого не более 1 мм; полоски либо другие (например, искуственная солома) синтетические текстильные материалы ширина которых не превышает 5 мм;
	Кг
	5
	
	

	5406 00 00
	Пряжа из искуственной нити (кроме нити для шитья), 
	
	
	
	

	
	Выставленная на продажу 
	
	
	Кг
	5

	
	
	
	
	
	

	54 07
	Ткани из синтетических нитей, включая ткани, изготавливаемые
из материалов пункта 54.04.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5407 10 00
	- Плетеные ткани изготавливаемые из высокопрочной пряжи из нейлона или других полиамидов или полиэфиров.
	
	
	Кг
	32

	5407 20
	- Ткани, изготавливаемые из полосок или аналогичных нитей:
	
	
	
	

	5407 20 10
	--- Из полипропилена с плотностью основы 105 дециметров, плотностью утки 64 дециметра и шириной 200 см,  массой 90 г / м2
	
	
	Кг
	5

	5407 20 20
	--- Другие виды изготовленные из полипропилена 
	
	
	Кг
	20

	5407 20 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	20

	5407 30 00
	- Ткани указанные в заметке 9 to Раздела XI
	
	
	Кг
	32

	
	- Прочие плетеные ткани, содержащие 85% или более по массе нитей нейлона или других полиамидов:
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5407 41 00
	-- Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	32

	5407 42 00
	-- Покрашеный
	
	
	Кг
	32

	5407 43 00
	-- Из пряжи разных цветов
	
	3
	Кг
	32

	5407 44 00
	-- С принтом
	
	
	Кг
	32

	
	- Прочие плетеные ткани, содержащие 85% или более по массе нитей нейлона или других полиамидов:
	
	
	
	

	5407 51 00
	-- Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	32

	5407 52 00
	-- Покрашеный
	
	
	Кг
	32

	5407 53 00
	-- Из пряжи разных цветов
	
	
	Кг
	32

	5407 54 00
	-- С принтом
	
	
	Кг
	32

	
	- Прочие плетеные ткани, содержащие 85% или более по массе нитей нейлона или других полиамидов:
	
	
	
	

	5407 61 00
	-- Содержит 85% или более по массе нетекстурированных полиэфирных нитей
	
	1
	Кг
	32

	5407 69 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	
	- Прочие плетеные ткани, содержащие 85% или более по массе нитей синтетических нитей:
	
	
	
	

	5407 71 00
	-- Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	32

	5407 72 00
	-- Покрашеный
	
	
	Кг
	32

	5407 73 00
	-- Из пряжи разных цветов 
	
	3
	Кг
	32

	5407 74 00
	-- С принтом
	
	3
	Кг
	32

	
	- Прочие плетеные ткани, содержащие менее 85 мас. % синтетических нитей, смешанные преимущественно или исключительно с хлопком:
	
	
	Кг
	

	5407 81 00
	-- Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	32

	5407 82 00
	-- Покрашеный
	
	
	Кг
	32

	5407 83 00
	-- Из пряжи разных цветов 
	
	
	Кг
	32

	5407 84 00
	-- С принтом
	
	3
	Кг
	32

	
	- Другие плетеные ткани:
	
	
	
	

	5407 91 00
	-- Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	32

	5407 92 00
	-- Покрашеный
	
	
	Кг
	32

	5407 93 00
	-- Из пряжи разных цветов 
	
	
	Кг
	32

	5407 94 00
	-- С принтом
	
	
	Кг
	32

	54 08
	Ткани из искусственных комплексных
нитей, включая ткани, изготавливаемые
из материалов пункта 54.05.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5408 10 00
	- Плетеные ткани изготавливаемые из высокопрочной пряжи из вискозного района
	
	
	Кг
	32

	
	- Другие тканые ткани, содержащие 85% или более по весу искусственной нити или полосы или тому подобное:
	
	
	
	

	5408 21 00
	-- Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	32

	5408 22 00
	-- Покрашеный
	
	
	Кг
	32



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5408 23 00
	-- Из пряжи разных цветов
	
	
	Кг
	32

	5408 24 00
	-- С принтом
	
	
	Кг
	32

	
	- Другие плетеные ткани:
	
	
	
	

	5408 31 00
	-- Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	32

	5408 32 00
	-- Покрашеный
	
	
	Кг
	32

	5408 33 00
	-- Из пряжи разных цветов 
	
	
	Кг
	32

	5408 34 00
	-- С принтом
	
	
	Кг
	32









Раздел 55
Искусственные штапельные волокна

ПРИМЕЧАНИЯ:
1. Пункты 55.01 и 55.02 применяются только к техногенным нитям жгута, состоящим из параллельных нитей одинаковой длины, равной длине жгута, отвечающих следующим техническим требованиям :
а) длина очески более 2 м;
b) поворот менее 5 крутки на метр;
(с) линейная плотность нити менее 67 дтекс;
d) только жгут из синтетических нитей: жгут должен быть натянут, т. е. не должен быть растянут более чем на 100% от его длины.;
(е) общая измерение очески более 20 000 децитекс. Оческа длиной не более 2 м подлежит пунктам 55.03 или 55.04.
Пояснительные примечания к Разделу 55
1. Ввозная пошлина на ткани, используемые для изготовления клеевых повязок (для медицинского применения), покрываемая тарифными номерами настоящей главы и любых других пунктов по усмотрению Министерства здравоохранения, лечения и медицинского образования, составляет 5%.

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	55 01
	Очес синтетической нити
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5501 10 00
	- Из нейлона или других полиамидов
	
	
	Кг
	5

	5501 20 00
	- Полиэстера
	
	
	Кг
	5

	5501 30 00
	- Акриловый или модакриловый
	
	
	Кг
	5

	5501 40 00
	- Из полипропилена
	
	
	Кг
	5

	5501 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	5

	5502 00 00
	Очес искусственной нити
	
	
	Кг
	5

	
	
	
	
	
	

	55 03
	Синтетические штапельные волокна, не чесаные, обработанные другими методами для дальнейшего вращения 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Из нейлона или других полиамидов:
	
	
	
	

	5503 11 00
	-- Из арамидов
	
	
	кг
	5

	5503 19 00
	-- Другое
	
	
	кг
	5

	5503 20 00
	- Из полиэстера
	
	3
	кг
	10

	5503 30 00
	-- Акриловый или модакриловый
	
	2,8
	кг
	5

	5503 40 00
	-Из полипропилена
	
	
	кг
	10

	5503 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	10

	55 04
	Искусственные штапельные волокна, не чесаные, обработанные другими методами для дальнейшего вращения 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5504 10 00
	- Из вискозного района
	
	
	Кг
	5



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5504 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	5

	55 05
	Отходы искуственных волокон (в том числе, очесы, остатки пряжи и расщипанное волокно 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5505 10 00
	- Из синтетических волокон
	
	
	Кг
	15

	5505 20 00
	· Из искуственных волокон
	
	
	Кг
	15

	55 06
	Синтетические штапельные волокна, не чесаные, обработанные другими методами для дальнейшего вращения 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5506 10 00
	- Из нейлона или других полиамидов
	
	
	Кг
	5

	5506 20 00
	- Из полиэстера
	
	
	Кг
	5

	5506 30 00
	- Акриловый или модакриловый 
	
	
	Кг
	5

	5506 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	5

	5507 00 00
	Искуственные штапельные волокна, не чесаные, обработанные другими методами для дальнейшего вращения 
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	5

	
	
	
	
	
	

	55 08
	Нити для шитья из искуственных штапельных волокон, выставленная либо не выставленная на розничную продажу 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5508 10 00
	- Из синтетических штапельных волокон
	
	3
	Кг
	15

	5508 20 00
	- Из искусственных штапельных волокон
	
	
	Кг
	15

	55 09
	Пряжа (кроме швейной нити) 
	
	
	
	

	
	синтетические штапельные волокна, не предназначенные для
	
	
	
	

	
	розничной продажи.
	
	
	
	

	
	- Содержит 85% или более по массе штапельных волокон нейлона или других полиамидов:
	
	
	
	

	5509 11 00
	— Одиночная пряжа
	
	
	Кг
	5

	5509 12 00
	-- Множественная (сложеная) либо крученая пряжа 
	
	
	Кг
	5

	
	- Содержит 85% или более по массе полиэфирных штапельных волокон:
	
	
	
	

	5509 21 00
	-- Одиночная пряжа
	
	
	Кг
	15

	5509 22 00
	-- Множественная (сложеная) или крученая пряжа 
	
	
	Кг
	15

	
	- Содержит  85 % или более по массе акриловых и модакриловых волокон 
	
	
	
	

	5509 31 00
	-- Одиночная пряжа
	
	
	Кг
	15

	5509 32 00
	-- Множественная (сложеная) или крученая пряжа
	
	1
	Кг
	15

	
	- Пряжа (кроме швейной нити) синтетические штапельные волокна, не предназначенные для розничной продажи.
	
	
	
	

	5509 41 00
	-- Одиночная пряжа
	
	
	Кг
	15

	5509 42 00
	-- Множественная (сложеная) или крученая пряжа
	
	
	Кг
	15

	
	- Другая пряжа, из штапельных волокон из полиэстера:
	
	
	
	

	5509 51 00
	- Смешанный в основном или только с искусственными штапельными волокнами
	
	
	Кг
	15

	5509 52 00
	-- Смешанный в основном или только с шерстью или животным волосом
	
	
	Кг
	10

	5509 53 00
	-- Смешанный в основном или только с хлопком
	
	
	Кг
	15

	5509 59 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	15

	
	- Пряжа, изготовленная из акрилового или модакрилового волокна:
	
	
	
	

	5509 61 00
	-- Смешанный в основном или только с шерстью или животным волосом
	
	
	Кг
	15



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5509 62 00
	-- Смешанный в основном или только с хлопком 
	
	
	Кг
	15

	5509 69 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	15

	
	- Другая пряжа:
	
	
	
	

	5509 91 00
	-- Смешанный в основном или только с шерстью или животным волосом
	
	
	Кг
	10

	5509 92 00
	-- Смешанный в основном или только с хлопком
	
	
	Кг
	15

	5509 99 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	15

	55 10
	Пряжа (кроме швейной нити) 
	
	
	
	

	
	синтетические штапельные волокна, не предназначенные для розничной продажи
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Содержит 85% или более по массе искусственных штапельных волокон:
	
	
	
	

	5510 11 00
	— Одиночная пряжа
	
	
	Кг
	15

	5510 12 00
	-- Множественная (сложеная) или крученая пряжа
	
	
	Кг
	15

	5510 20 00
	- Другая пряжа, смешанная в основном с шерстью или животным волосом 
	
	
	Кг
	15

	5510 30 00
	- Другая пряжа, смешанная в основном либо только с хлопком 
	
	
	Кг
	15

	5510 90 00
	- Другая пряжа
	
	
	Кг
	15

	55 11
	Пряжа (кроме швейной нити) 
	
	
	
	

	
	искуственные штапельные волокна, не предназначенные для розничной продажи
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5511 10 00
	- Из синтетических штапельных волокон, содержащих 85% или более по массе таких волокон
	
	
	Кг
	15

	5511 20 00
	- Из синтетических штапельных волокон, содержащих менее 85 мас. % таких волокон
	
	
	Кг
	15

	5511 30 00
	- Из искусственных штапельных волокон
	
	
	Кг
	15

	55 12
	Ткани из синтетических штапельных волокон,
	
	
	
	

	
	содержащий 85% или более по массе
	
	
	
	

	
	синтетических штапельных волокон.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Содержащие 85% или более по массе полиэфирных штапельных волокон:
	
	
	
	

	5512 11 00
	-- Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	32

	5512 19 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	
	- Содержит 85% или более по массе акриловых или модакриловых штапельных волокон:
	
	
	
	

	5512 21 00
	-- Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	32

	5512 29 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	
	- Другое:
	
	
	
	

	5512 91 00
	-- Отбеленый или неотбеленый
	
	
	Кг
	32

	5512 99 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	55 13
	Плетеные ткани из синтетических штапельных волокон,
	
	
	
	

	
	содержащий менее 85% по массе
	
	
	
	

	
	такие волокна, смешанные главным образом или исключительно с
	
	
	
	

	
	хлопок массой не более 170 г.
	
	
	
	

	
	г/м2.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Неотбеленый или отбеленый:
	
	
	
	

	5513 11 00
	-- Из полиэстеровых штапельных волокон, полотно
	
	
	Кг
	32

	5513 12 00
	--3-или 4-ниточная саржа, включая обратную саржу, из полиэфирных волокон
	
	
	Кг
	32



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5513 13 00
	-- Другие плетеные ткани из полиэфриных штапельных волокон 
	
	
	Кг
	32

	5513 19 00
	-- Другие плетеные ткани
	
	
	Кг
	32

	
	- Крашеные:
	
	
	
	

	5513 21 00
	-- Из полиэфирных штапельных волокон, полотно 
	
	
	Кг
	32

	5513 23 00
	-- Другие плетеные ткани из полиэфирных штапельных волокон 
	
	
	Кг
	32

	5513 29 00
	-- Другие плетеные ткани
	
	
	Кг
	32

	
	- Из пряжи разных цветов:
	
	
	
	

	5513 31 00
	-- Из полиэфирных штапельных волокон, полотно
	
	
	Кг
	32

	5513 39 00
	-- Другие плетеные ткани
	
	
	Кг
	32

	
	-С принтом:
	
	
	
	

	5513 41 00
	-- Из полиэфирных штапельных волокон, полотно
	
	
	Кг
	32

	5513 49 00
	-- Другие плетеные ткани
	
	
	Кг
	32

	55 14
	Плетеные ткани из синтетических штапельных волокон,
	
	
	
	

	
	содержащие менее 85% по массе
	
	
	
	

	
	такие волокна, смешанные в основном или исключительно с
	
	
	
	

	
	хлопком, масса которого превышает 170 г / м2.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Отбеленый или неотбеленый:
	
	
	
	

	5514 11 00
	-- Из полиэфирных штапельных волокон, простого переплетения
	
	
	Кг
	32

	5514 12 00
	-- 3-или 4-ниточная саржа, включая обратную саржу, из полиэфирных волокон
	
	
	Кг
	32

	5514 19 00
	-- Другие плетеные ткани
	
	
	Кг
	32

	
	- Окрашенный:
	
	
	
	

	5514 21 00
	-- Из полиэфирных штапельных волокон, простого переплетения
	
	
	Кг
	32

	5514 22 00
	-- 3-или 4-ниточная саржа, включая обратную саржу, из полиэфирных волокон
	
	
	Кг
	32

	5514 23 00
	-- Прочие плетеные ткани из полиэфирных штапельных волокон
	
	
	Кг
	32

	5514 29 00
	-- Другие плетеные ткани
	
	
	Кг
	32

	5514 30 00
	- Из пряжи разных цветов:
	
	
	Кг
	32

	
	- С принтом:
	
	
	
	

	5514 41 00
	-- Из полиэфирных штапельных волокон, простого переплетения
	
	
	Кг
	32

	5514 42 00
	-- 3-или 4-ниточная саржа, включая обратную саржу, из полиэфирных волокон
	
	
	Кг
	32

	5514 43 00
	-- Прочие плетеные ткани из полиэфирных штапельных волокон
	
	
	Кг
	32

	5514 49 00
	-- Другие плетеные ткани
	
	
	Кг
	32

	55 15
	Прочие плетеные ткани из синтетических штапельных волокон
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Из полиэфирных штапельных волокон:
	
	
	
	

	5515 11 00
	-- Состоящий в основном или только из штапельных волокон вискозного района 
	
	1
	Кг
	32

	5515 12 00
	-- Состоящий в основном или только из искуственных волокон 
	
	
	Кг
	32

	5515 13 00
	-- Состоящий в основном или только из шерсти или волоса животных 
	
	
	Кг
	32



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5515 19 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	
	- Акриловые или модакриловые штапельные волокна:
	
	
	
	

	5515 21 00
	-- Состоящий в основном или только из искуственных волокон
	
	
	Кг
	32

	5515 22 00
	-- Состоящий в основном или только из шерсти или волоса животных
	
	
	Кг
	32

	5515 29 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	
	- Другие плетеные ткани:
	
	
	
	

	5515 91 00
	-- Состоящий в основном или только из искуственных волокон
	
	
	Кг
	32

	5515 99 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	55 16
	Плетенные ткани из искуственного штапельного волокна.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Содержит 85% или более по массе искусственных штапельных волокон:
	
	
	
	

	5516 11 00
	-- Отбеленный или неотбеленный
	
	
	Кг
	32

	5516 12 00
	-- Окрашенный
	
	
	Кг
	32

	5516 13 00
	— Из пряжи разных цветов
	
	
	Кг
	32

	5516 14 00
	-- С принтом
	
	
	Кг
	32

	
	- Содержит менее 85 % по весу искусственных штапельных волокон, состоящий в основном или только из искусственных ниток:
	
	
	
	

	5516 21 00
	-- Отбеленый либо не отбеленый
	
	
	Кг
	32

	5516 22 00
	-- Окрашенный
	
	
	Кг
	32

	5516 23 00
	— Из пряжи разных цветов
	
	
	Кг
	32

	5516 24 00
	-- С принтом
	
	
	Кг
	32

	
	- Содержит менее 85 % по весу искусственных штапельных волокон, состоящий в основном из или только из шерсти или волос животных:
	
	
	
	

	5516 31 00
	-- Отбеленый или не отбеленый
	
	
	Кг
	32

	5516 32 00
	-- Окрашенный
	
	
	Кг
	32

	5516 33 00
	— Из пряжи разных цветов 
	
	
	Кг
	32

	5516 34 00
	-- С принтом
	
	
	Кг
	32

	
	- Содержит менее 85 % по весу искусственных штапельных волокон, состоящий в основном из или только из хлопка:
	
	
	
	

	5516 41 00
	-- Отбеленный или неотбеленный
	
	
	Кг
	32

	5516 42 00
	-- Окрашенный
	
	
	Кг
	32

	5516 43 00
	— Из пряжи разных цветов
	
	
	Кг
	32

	5516 44 00
	-- С принтом
	
	
	Кг
	32

	
	- Другое:
	
	
	
	

	5516 91 00
	-- Отбеленный или неотбеленный
	
	
	Кг
	32

	5516 92 00
	--Окрашенный
	
	
	Кг
	32

	5516 93 00
	— Из пряжи разных цветов
	
	
	Кг
	32

	5516 94 00
	-- С принтом
	
	
	Кг
	32



Раздел 56
Вата, войлок и нетканые материалы; специальные нити; шпагат, веревки, канаты и тросы и изделия из них

ПРИМЕЧАНИЯ:
1. Данный раздел не рассматривает:
(a) Вата, войлок или нетканые материалы, пропитанные либо покрытые веществами или препаратами (например, парфюмерия или косметика пункта 33, мыло или моющие средства пункта 34.01, полироли, кремы или аналогичные препараты пункта 34.05, смягчители ткани пункта 38.09) , где текстильный материал присутствует только в качестве носителя;
(b) текстильные изделия пункта 58.11;
с) натуральный или искусственный абразивный порошок или зерно на подложке из войлока или неплетеных материалов (пункта 68,05); 
d) Агломерированная или восстановленная слюда на основе войлока или нетканых материалов (пункт 68.14);
е) металлическая фольга на подложке из войлока или нетканых материалов (Раздел XIV или XV)* или
(f) гигиенические полотенца (прокладки) и тампоны * салфетки и вкладыши для салфеток для младенцев и аналогичные изделия пункта 96.19
2. Термин "войлок" определяет игольчатый войлок и ткани, состоящие из полотна текстильных волокон, сцепление которых было усилено процессом сшивания с использованием волокон из самого полотна.
3. Пункты 56.02 и 56.03 представляют соответственно войлок и нетканые материалы, пропитанные, покрытые или ламинированные пластмассой или резиной независимо от природы этих материалов (компактных или ячеистых).
Пункт 56.03 также рассматривает нетканые материалы, в которых связующим веществом является пластик или резина. Пункты 56.02 и 56.03 не рассматривают:
а) войлок, пропитанный, покрытый или ламинированный пластмассой или резиной, содержащий 50% или менее по массе текстильного материала или войлока, полностью погруженного в пластмассу или резину (пункт 39 или 40);
b) нетканые материалы, либо полностью погруженные в пластмассу или резину, либо полностью покрытые с обеих сторон вышеназванными материалами, при условии, что такое покрытие можно увидеть невооруженным глазом без учета какого-либо последующего изменения цвета (глава 39 или 40); или
с) пластины, листы или волокна из ячеистых пластмасс или ячеистой резины в сочетании с войлоком или неткаными материалами, где текстильный материал используется только для армирования (пункт 39 или 40). 
4. Пункт 56.04 не рассматривает текстильную пряжу или волокна или аналогичный пункт  54.04 или 54.05, в котором пропитка  или покрытие не могут быть видны невооруженным глазом (пункты 50-55); для достижения цели этого раздела последующие изменения цвета не принимаются.
Пояснительные примечания к Разделу 56
1-ввоз санитарных изделий, подпадающих под пункт № 56.01, осуществляется при условии соблюдения статьи 16 Закона о пищевых продуктах и напитках, утвержденного в 1967 году (1346).
2-ввозная пошлина на материалы (нити) для изготовления хирургической нити покрывается тарифом № этого пункта по усмотрению Министерства здравоохранения, лечения и медицинского образования, составляет 5%.

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	56 01
	Вата из текстильных материалов и
	
	
	
	

	
	изделия из них; текстильные волокна, не
	
	
	
	

	
	превышающие по длине 5 мм (пух), текстильная
	
	
	
	

	
	пыль и узелки.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Вата; другие изделия из ваты:
	
	
	
	

	5601 21
	— Из хлопка
	
	2
	
	

	5601 21 10
	-- Гидрофильный хлопок
	
	
	Кг
	32

	5601 21 90
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	5601 22 00
	— Из искуственных волокон
	
	
	Кг
	15

	5601 29 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	5601 30 00
	- Текстильный очес, пыль и узелки 
	
	
	Кг
	32

	56 02
	Войлок, пропитанный либо не пропитанный, покрытый или ламинированный 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5602 10 00
	- Войлок изготовленный на бесчелночном рапирном ткацком станке и материал из плетенных стежками волокон 
	
	
	Кг
	32

	
	- Другой войлок, не пропитанный, покрытый либо заламинированный:
	
	
	
	

	5602 21 00
	— Из шерсти или волос животных
	
	
	Кг
	32

	5602 29 00
	— Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	32

	5602 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	32

	56 03
	Нетканый материал, пропитанный либо не пропитанный, покрытый либо заламинированный
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Из искуственных волокон:
	
	
	
	

	5603 11
	-- С весом не более чем 25 г/м2
	
	
	
	

	5603 11 10
	--- Нетканые материалы (спанлейс) изготавливаются методом высокого давления струи воды в виде рулонов шириной 15-22 см
	
	
	Кг
	26

	5603 11 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	32



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5603 12
	-- С весом более 25 г/м2 но менее чем 70 г/м2:
	
	
	
	

	5603 12 10
	--- Нетканые материалы (спанлейс) изготавливаются методом высокого давления струи воды в виде рулонов шириной 15-120 см и с весом менее чем 55 г/м2
	
	
	Кг
	26

	5603 12 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	32

	5603 13 00
	-- С весом более 70 г/м2 но не более чем 150 г/м2
	
	
	Кг
	32

	5603 14 00
	-- С весом более чем 150 г/м2
	
	
	Кг
	32

	
	- Другое:
	
	
	
	

	5603 91 00
	-- С весом не более 25 г/м2
	
	
	Кг
	32

	5603 92 00
	-- С весом более чем 25 г/м2 но менее чем 70 г/м2
	
	
	Кг
	32

	5603 93 00
	-- С весом более 25 г/м2 но менее чем 70 г/м2:
	
	
	Кг
	32

	5603 94 00
	-- С весом более чем 150 г/м2
	
	
	Кг
	32

	56 04
	Резиновая нить и шнур покрытые текстилью;
	
	
	
	

	
	 Пряжа, ткани, и прокладка и другие материалы с пункта
	
	
	
	

	
	54.04 или 54.05,
	
	
	
	

	
	пропитанные, покрытые или
	
	
	
	

	
	обшитые резиной или пластиком.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5604 10 00
	- Резиновая нить и шнур покрытые текстилью;
	
	
	Кг
	20

	5604 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	10

	5605 00 00
	Хромированная либо не хромированная металлизированная пряжа. Текстильная пряжа, волокна с пункта 
	
	
	
	

	
	54.04 или 54.05, комбинированная с металлом в виде витка, волокна или порошка либо покрытый металлом 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	15

	
	
	
	
	
	

	5606 00 00
	Фасонная штопорная пряжа, и волокна и другие изделия из них с пункта 
	
	
	
	

	
	54.04 или 54.05, штопорная (кроме указанных в пункте
	
	
	
	

	
	56.05 и пряжа из фасонного штопорного конского волоса
	
	
	
	

	
	Шинилловая пряжа
	
	
	
	

	
	(в том числе, пряжа из шинилловой очески); пряжа букле
	
	
	Кг
	10

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	56 07
	Шпагат, снасти, канаты и тросы,
	
	
	
	

	
	Плетенные либо не плетенные,
	
	
	
	

	
	пропитанные или непропитанные, с покрытием,
	
	
	
	

	
	покрытые или обшитые резиной или
	
	
	
	

	
	пластмассой.
	
	
	
	

	
	Из сизаля или других текстильных волокон
	
	
	
	

	
	типа Agave:
	
	
	
	

	5607 21 00
	-- Увязочный либо сноповязальный шпагат
	
	
	Кг
	5

	5607 29 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	5

	
	- Из полиэтилена или полипропилена:
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5607 41 00
	-- Увязочный либо сноповязальный шпагат
	
	
	Кг
	32

	5607 49
	-- Другое:
	
	
	
	

	5607 49 10
	--- Пряжа для изготовления резиновых ремней вентилятора
	
	
	Кг
	5

	5607 49 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	32

	5607 50
	- Из других синтетических волокон:
	
	
	
	

	5607 50 10
	--- Пряжа для изготовления резиновых ремней вентилятора
	
	
	Кг
	5

	5607 50 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	32

	5607 90
	- Другое:
	
	
	
	

	5607 90 10
	--- из волокон конопли или других растений номер 
	
	
	Кг
	

	
	5303
	
	
	

	20

	5697 90 90
	--- другое
	
	
	Кг
	32

	56 08
	Завязанная сеть шпагата, веревочки или
	
	
	
	

	
	веревка; рыболовные сети и другие
	
	
	
	

	
	 сетки, изготовленные из текстильных материалов.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Из других искусственных текстильных материалов:
	
	
	
	

	5608 11 00
	-- Готовые рыболовные сети
	
	
	Кг
	15

	5608 19 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	15

	5608 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	15

	5609 00 00
	Изделия из пряжи, волокон либо другого материала с пункта 
	
	
	
	

	
	54.04 или 54.05, шпагат, веревка,
	
	
	
	

	
	трос или тросы, не указанные в других пунктах
	
	
	Кг
	32

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



Раздел 57
Ковры и другие текстильные напольные покрытия

ПРИМЕЧАНИЯ:
1. Для разъяснения целей этого Раздела, термин "ковры и другие напольные покрытия" означает напольные покрытия в которых текстильный материал является открытой поверхностью изделия при использовании который включает в себя изделия, имеющие характеристики текстильных напольных покрытий, но предназначенные для использования в других целях.
2. Данный раздел не рассматривает подкладки напольных покрытий.
Пояснительные примечания к Разделу 57
1-запрещается вывоз ковров и ковровых изделий, изготовленных полностью или частично из искусственных волокон и сплетенных из нитей, окрашенных некачественными красителями, а также имеющих основу и уток из искусственных волокон.
2- ковры ручной работы и текстильные напольные покрытия из шерсти, тонкого волоса животных или нейлона, kelem и другие подобные ковры ручной работы не облагаются НДС.

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	

	
	
	
	
	

	57 01
	Ковры и прочие текстильные напольные покрытия, плетеные, неплетеные 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5701 10
	- Из шерсти или тонкого волоса животного:
	
	3
	
	

	5701 10 10
	--- Габбехах
	
	
	м2
	40

	5701 10 90
	--- другое
	
	
	м2
	40

	5701 90 00
	- Из других текстильных материалов
	
	5
	м2
	40

	57 02
	Ковры и прочие текстильные напольные
	
	
	
	

	
	покрытия, тканые, тафтинговые или не тафтинговые
	
	
	
	

	
	включая "Kelem", "Schumacks",
"Karamanie"
	
	
	
	

	
	 и аналогичные коврики тканые на ручном ткацком станке 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5702 10
	- Kelem, Schumacks, Karamanie аналогичные коврики тканые на ручном ткацком станке
	
	
	
	

	5702 10 10
	--- Односторонняя шерсть и нити kelem для всех областей кроме 
	
	
	
	

	
	Sirjan
	
	5
	м2
	40

	5702 10 20
	--- Односторонняя шерсть kelem для Sirjan, (shirikipich shyryky screw)
	
	5
	м2
	40

	5702 10 30
	--- Одностороняя шерсть kelem для Sirjan (половина текстуры ковра shirikipich shyryky screw)
	
	
	м2
	40

	5701 10 40
	--- Двусторонний шерстяной kelem
	
	
	м2
	40

	5702 10 50
	--- Kelem c шелковой подкладкой
	
	
	м2
	40

	5702 10 60
	--- шелковый kelem
	
	
	м2
	40

	5702 10 90
	--- другое
	
	5
	м2
	40

	5702 20 00
	- Напольные покрытия из волокон кокосового дерева (волокно кокосового ореха)
	
	5
	м2
	40



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	
	- Другое, ворсовое, не укомплектованное:
	
	
	
	

	5702 31 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	5
	м2
	40

	5702 32 00
	-- Из искуственных текстильных материалов
	
	5
	м2
	40

	5702 39 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	5
	м2
	40

	
	- Другое, ворсовое, укомплектованное:
	
	
	
	

	5702 41 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	2,5
	м2
	40

	5702 42 00
	-- Из искуственных текстильных материалов
	
	5,1
	м2
	40

	5702 49 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	5
	м2
	40

	5702 50 00
	- - Другое, ворсовое, не укомплектованное
	
	5
	м2
	40

	
	- Другое, ворсовое, укомплектованное:
	
	
	
	

	5702 91
	-- Из шерсти или тонкого волоса животного:
	
	2
	
	

	5702 91 10
	--- коврик для молитвы
	
	
	м2
	40

	5702 91 90
	--- другое
	
	
	м2
	40

	5702 92 00
	-- Из искуственных текстильных материалов
	
	5
	м2
	40

	5702 99
	-- Из других текстильных материалов:
	
	
	
	

	5702 99 10
	- - - Зиллоу
	
	
	м2
	40

	5702 99 90
	--- Другое
	
	
	м2
	40

	57 03
	Корвы и другие напольные покрытия, тафтинговые, укомплектованные либо не укомплектованные
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5703 10 00
	- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	5
	м2
	40

	5703 20 00
	- Из нейлона или других полиамидов 
	
	5
	м2
	40

	5703 30 00
	- Из других искусственных текстильных материалов 
	
	5
	м2
	40

	5703 90 00
	- Из других текстильных материалов 
	
	5
	м2
	40

	57 04
	Ковры или другие напольные покрытия, не тафтинговые, укомплектованные либо не укомплектованные 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5704 10 00
	- Плитки, имеющая максимальную площадь поверхности 0,3 м2
	
	5
	м2
	40

	5704 90
	- Другое
	
	
	
	

	5704 90 10
	--- Напольное покрытие из войлока
	
	5
	м2
	40

	5704 90 90
	--- Другое
	
	5
	м2
	40

	5705 00
	Другие ковры или напольные покрытия, укомплектованные или не укомплектованные 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5705 00 10
	- - - Jajim
	
	
	м2
	40

	5705 00 90
	--- Другое
	
	
	м2
	40



Раздел 58
Специальные тканые материалы; тафтовые текстильные ткани; кружева; гобелены; отделка; вышивка

ПРИМЕЧАНИЯ:
1. Этот Раздел не применяется касательно покрытых, окрашенных или ламинированных текстильных материалов упомянутых в примечании 1 к разделу 59 либо касательно других товаров Раздела 59.
2. Пункт 58.01 также включает плетеные виды пряжи с основным ворсом у которых стороны еще не были отрезаны, поэтому на тот момент ворс еще не поднялся.
3. В целях разъяснения пункта 58.03, "марля" обозначает ткань с основой, состоящей полностью или частично из стоячих или заземленных нитей и пересекающихся или двойных нитей, которые пересекают стоячие или заземленные нити, делая половину оборота, полный оборот или больше, чтобы сформировать петли, через которые проходят нити утка.
Пункт 58.04 не рассматривает завязанные сетчатые ткани из шпагата,веревок или канатов, из пункта 56.08.
5. В целях разъяснения целей пункта 58.06 выражение "узкие плетеные ткани" означает:
а) плетеные ткани шириной не более 30 см, независимо от того, сотканы ли они такими или вырезаны из более широких кусков, снабженных кромками (ткаными, клееными или изготовленными иным образом) на обоих стыках;
b) трубчатые плетеные ткани уплощенной ширины, не превышающие 30 см; и
с) косой переплет со сложенными краями, ширина которого в развернутом виде не превышает 30 см.
Узкие плетеные ткани с плетеной бахромой должны быть классифицированы в пункте 58.08.
6. В аунте 58.10 выражение "вышивка" означает, в частности:
а именно, вышивка металлической или стеклянной нитью на видимой поверхности текстильного полотна, а также вшитая аппликационная работа из пайеток, бисера или орнаментальных мотивов из текстильных или других материалов. Пункт не рассматривает вышивание на гобелене
(пункт 58.05).
7. В дополнение к изделиям пункта 58.09 в этот Раздел также включены изделия, изготовленные из металлической нити и используемые в одежде, в качестве мебельных тканей или для аналогичных целей.
Пояснительные примечания к разделу 58
1. Ввозная пошлина на материалы (пряжу), необходимые для изготовления хирургических нитей, подпадающих под действие тарифа № 58081000, составляет 5% от таможенной стоимости, по усмотрению Министерства здравоохранения, лечения и медицинского образования.

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	58 01
	Плетеные ворсовые ткани и шинилловые ткани, кроме тканей упомянутых в пункте 
	
	
	
	

	
	58.02 или
	
	
	
	

	
	58.06.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5801 10 00
	- Из шерсти или тонкого волоса животного
	
	5
	Кг
	40

	
	- Из хлопка:
	
	
	
	

	5801 21 00
	-- Ткани с неотрезанными сторонами
	
	5
	Кг
	32

	5801 22 00
	-- Неотрезанный вельвет-корд
	
	5
	Кг
	32

	5801 23 00
	-- Другие уточные виды пряжи
	
	5
	Кг
	32

	5801 26 00
	-- Шинилловые ткани
	
	
	Кг
	32

	5801 27 00
	--ткань с основным ворсом
	
	
	Кг
	32

	
	- Из искуственных волокон:
	
	
	
	

	5801 31 00
	-- Ткани с неотрезанными сторонами
	
	
	Кг
	32

	5801 32 00
	-- Неотрезанный вельвет-корд
	
	5
	Кг
	32

	5801 33
	-- Другие уточные виды пряжи
	
	
	
	

	5801 33 10
	--- Вельвет ручной работы
	
	
	
	32

	5801 33 90
	--- Другое
	
	
	
	32

	5801 36 00
	-- Шинилловые ткани
	
	
	Кг
	32

	5801 37 00
	--Ткань с основным ворсом
	
	
	Кг
	32

	5801 90 00
	- Из других текстильных материалов
	
	2
	Кг
	32

	58 02
	Махровые полотенца и аналогичные плетеные махровые изделия,
	
	
	
	

	
	ткани, кроме узких тканей
	
	
	
	

	
	Указанных в пункте 58.06; тафтинговые текстильные ткани,
	
	
	
	

	
	кроме изделий, указанных в пункте 57.03.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Махровые полотенца и аналогичные плетеные махровые изделия, из хлопка:
	
	
	
	

	5802 11 00
	-- Небеленный
	
	
	Кг
	32

	5802 19 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	32

	5802 20 00
	- Махровые полотенца и аналогичные плетеные махровые изделия, из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	32

	5802 30 00
	- Тафтинговые текстильные материалы
	
	
	Кг
	32

	5803 00 00
	Марля, кроме узких тканей
	
	
	
	

	
	
	пункта 58.06.
	
	
	Кг
	32

	
	
	
	
	
	
	

	58 04
	Тюль и другие чистые ткани, кроме
	
	
	
	

	
	плетеных, трикотажных или связанных крючком
	
	
	
	

	
	изделий; шнурков, 
	
	
	
	

	
	мотивов, кроме тканей с пунктов 
	
	
	
	

	
	60.02 - 60.06.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту
	

	5804 10 00
	- Тюли и другие вязаные изделия
	
	
	Кг
	32
	


	
	- Кружева изготовленные механическим методом:
	
	
	
	
	


	5804 21 00
	-- Искусственные волокна 
	
	
	Кг
	32
	


	5804 29 00
	— Другие текстильные материалы
	
	
	Кг
	32
	


	5804 30 00
	-Кружева ручной работы
	
	
	Кг
	32
	


	5805 00 00
	Гобелены ручной работы типа
	
	
	
	
	

	
	Гобелен, Фландрия, Обюссон, Бове
	
	
	
	
	

	
	и т.п. и 
	
	
	кг
	32
	

	
	гобелены связанные иглой (например, Петит-пойнт,
	
	
	
	
	

	
	вышивки крестом), независимо от того, уомплектованы они или нет
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	58 06
	Узкие ткани, кроме изделий
	
	
	
	
	

	
	пункта 58.07; узкие ткани
	
	
	
	
	

	
	состоящие из основы без утка
	
	
	
	
	

	
	собранные методом приклеивания
	
	
	
	
	

	
	(болдуков).
	
	
	
	
	1

	
	
	
	
	
	
	

	5806 10 00
	Плетеные ворсовые ткани (в том числе махровые полотенца и аналогичные махровые ткани) и ткани из синели
	
	
	Кг
	20
	


	5806 20 00
	- Прочие плетеные ткани, содержащие по массе 5 % или более эластомерной пряжи или резиновой нити
	
	
	Кг
	20
	


	
	- Другие плетеные ткани:
	
	
	
	
	


	5806 31 00
	-- Из хлопка
	
	
	Кг
	40
	


	5806 32 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	Кг
	20
	


	5806 39 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	
	
	


	5806 39 10
	--- Полосы ручной работы
	
	
	Кг
	20
	


	5806 39 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	20
	


	5806 40 00
	узкие ткани
состоящие из основы без утка
собранные методом приклеивания
(болдуков).
	
	
	Кг
	20
	


	58 07
	Знаки, бейджи или другие изделия из текстильного материала, по штуке, в виде полосок, либо отрезанные согласно форме или масштабу, не вышитые 
	
	
	
	
	

	5807 10 00
	- Плетеные
	
	
	Кг
	20
	

	5807 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	20
	


	58 08
	Косы поштучно; декоративные
	
	
	
	
	

	
	обрезки поштучно, без
	
	
	
	
	

	
	вышивки, кроме трикотажного материала или материала связанного
	
	
	
	
	

	
	крючком; кисточки, помпоны и т.п.
	
	
	
	
	

	5808 10 00
	- Косы поштучно
	
	
	Кг
	20
	

	5808 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	20
	


	5809 00 00
	Плетеные ткани из металлической нити и
ткани из металлизированной пряжи пункта 56.05, используемые в одежде,

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	32
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	58 10
	Кружевные детали поштучно, в полосках либо мотивах
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	5810 10 00
	- Вышивка с незаметным основанием
	
	
	Кг
	40
	

	
	- Другая вышивка:
	
	
	
	
	




	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5810 91 00
	-- Из хлопка
	
	
	Кг
	40

	5810 92 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	Кг
	40

	5810 99 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	40

	5811 00 00
	Стеганые текстильные изделия поштучно,
состоящие из одного или нескольких слоев
текстильных материалов укомплектованных с
вышитой или набитой вышивкой, кроме указанных в пункте 58.10.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	40

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



Раздел 59
Пропитанные, покрытые, покрашенные или ламинированные текстильные ткани; текстильные изделия, пригодные для промышленного пользования

ПРИМЕЧАНИЯ:
1. За исключением случаев, когда контекст требует иного, для разъяснения целей настоящего раздела выражение "текстильные ткани" применяется только к плетеным тканям разделов 50-55 и пунктов 58.03 и 58.06, косичкам и декоративной отделке в пункте 58.08 и трикотажным или вязаным тканям пунктов 60.02-60.06.
2. Пункт 59.03 применяется к:
а) текстильным тканям, пропитанным, покрытым или ламинированным пластмассой, независимо от веса на квадратный метр и независимо от характера пластикового материала (компактного или ячеистого), за исключением:
(1) тканей, в которых пропитка, покрытие не видны невооруженным глазом (обычно пункты 50-55, 58 или 60); для разъяснения целей настоящего положения не следует принимать во внимание какое-либо изменение цвета;
(2) изделия, которые без разрушения не могут быть согнуты вручную вокруг цилиндра диаметром 7 мм при температуре от 15°C до 30°C (обычно пункт 39);
(3) изделия, в которых текстильное полотно либо полностью погружено в пластик, либо полностью покрыто с обеих сторон таким материалом, при условии, что такое покрытие можно увидеть невооруженным глазом без учета какого-либо последующего изменения цвета (пункт 39);
(4) ткани, частично покрытые пластмассой идизайном, полученными в результате этих обработок (обычно пункты 50-55, 58 или 60); 
(5) Пластин, листов или полос из ячеистой пластмассы в сочетании с текстильной тканью, если текстильная ткань используется только для армирования (пункт 39); или
(6) текстильные изделия пункта 58.11;
B) ткани, изготовленные из пряжи, ленты или аналогичных материалов, пропитанных, покрытых или обшитых пластиком, пункта 56.04.
3. Для разъяснения целей пункта 59.05 выражение "текстильные настенные покрытия" применяется к изделиям в рулонах шириной не менее 45 см, пригодным для отделки стен или потолка, состоящим из текстильной поверхности, закрепленной на подложке или обработанной с противоположной стороны (пропитанной или покрытой для обеспечения возможности склеивания).
Однако этот товарный знак не применяется к настенным покрытиям, состоящим из текстильных волокон или пыли, закрепленных непосредственно на бумажной подложке (пункт 48.14) или на текстильной подложке (обычно пункт 59.07).
4. Для разъяснения целей товарной пункта 59.06, выражение "прорезиненные текстильные материалы" означает:
а) текстильные ткани, пропитанные, покрытые или ламинированные резиной,
i) весом не более 1500 г / м2; или
ii) весом более 1500 г / м2 и содержащим более 50 мас.% текстильного материала;
B) ткани, изготовленные из пряжи, ленты или аналогичных материалов, пропитанные, покрытые или обшитые резиной, пункта 56.04; и
с) ткани, состоящие из параллельных текстильных нитей, агломерированных с резиной, независимо от их веса на квадратный метр.
Однако этот товарный знак не применяется к пластинам, листам или полоске ячеистой резины в сочетании с текстильным полотном, если текстильное полотно используется только для армирования (Раздел 40), или текстильным изделиям пункта 58.11.
5. Пункт 59.07 не рассматривает:
а) ткани, в которых пропитка и покрытие не видны невооруженным глазом (обычно пункты 50-55, 58 или 60); для разъяснения целей настоящего положения не следует принимать во внимание какое-либо изменение цвета;
(b) окрашенные ткани (кроме расписанных холстов, являющихся театральными декорациями, задниками для художественных студий, или т.п.);
(c) ткани, частично покрытые ворсом, пылью, порошкообразной пробкой или т.п. и дизайн, полученный в результате этих обработок; однако имитационные ворсовые ткани по-прежнему классифицируются в этом пункте;
d) ткани, отделанные обычными красками, имеющими основу из амиловых или аналогичных веществ;
е) древесина, шпонированная на подложке из текстильных материалов (пункт 44.08);
f) натуральный или искусственный абразивный порошок или зерно на подложке из текстильных материалов (пункт 68,05);
g) Агломерированная или восстановленная слюда на подложке из текстильных материалов (пункт 68.14); или
h) металлическая фольга на подложке из текстильных материалов. (раздел XIV или XV).
6. Пункт 59.10 не рассматривает:
а) прозрачную или конвейерную ленту из текстильного материала толщиной менее 3 мм; или
B) прозрачные или конвейерные ленты или ремни из текстильного материала, пропитанные, покрытые или ламинированные резиной или изготовленные из текстильной пряжи или шнура, пропитанного, покрытого или обшитого резиной (пункт 40.10).
7. Пункт 59.11 применяется к следующим изделиям, которые не попадают в любой другой пункт раздела XI:
а) текстильные изделия в штучном виде, разрезанные по длине или просто разрезанные до прямоугольной (включая квадратную) формы (кроме изделий, имеющих характер пунктов 59.08-59.10), только следующие::
(i) текстильные ткани, войлочные и войлочно-подкладные ткани, покрытые или ламинированные резиной, кожей или другим материалом, используемым для изготовления одежды из картона, и аналогичные ткани, используемые для других технических целей, включая узкие ткани из бархата, пропитанные резиной, для покрытия ткацких веретен (ткацких балок);
(ii) скрепляя болтами ткань;
(iii) Натягиваемая ткань, используемая в масляных прессах или т.п., из текстильного материала или из человеческих волос;
(iv) плоские тканые текстильные ткани с множественной основой или утком, будь то войлочные, пропитанные или покрытые, используемые в машиностроении или для других технических целей;
v) текстильные ткани, армированные металлом, используемые в технических целях;
vi) шнуры, жгуты и т.п., покрытые или не покрытые металлом, пропитанные или армированные металлом, используемые в промышленности в качестве упаковочных или смазочных материалов;
b) текстильные изделия (кроме изделий из пунктов 59.08-59.10), используемые в технических целях (например, текстильные ткани и войлоки, снабженные соединительными устройствами, используемыеми в бумагопроизводящих или аналогичных машинах (например, для производства целлюлозы или асбестоцемента), прокладки, шайбы, полировальные диски и другие детали машин).

	
	
	
	





Предпочитаемый тариф
	
	

	Номер пункта, подпункта
	
	
	

	
	

	
	Описание
	

	
	SUQ
	


	
	
	

	Комментарий
	
	

	Обязательства сторон

	

	
	
	
	
	
	

	59 01
	Текстильные ткани  покрытые камедью либо амилосодержащими веществами, используемыми для наружных обложек книг художественная ткань: готовый холст для картины клеенка и аналогичные жесткие текстильные
ткани вида используемые для
основы.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5901 10 00
	Текстильные ткани  покрытые камедью либо амилосодержащими веществами, используемыми для наружных обложек книг
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	20

	
	
	
	
	

	


	5901 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	10

	59 02
	Материалы для шин из высокопрочных нитей из
нейлон или другие полиамиды, полиэфиры или
вискозное волокно.
	
	
	
	

	5902 10
	· Из нейлона или из других полиамидов
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5902 10 10
	--- Из насыщенного полиамида  (6)
	
	
	Кг
	15

	5902 10 20
	--- Из непропитанного полиамида (6)
	
	
	Кг
	15

	5902 10 30
	--- Из насыщенного полиамида  (6)
	
	
	Кг
	15

	5902 10 40
	--- Из непропитанного полиамида (6)
	
	
	Кг
	15

	5902 10 50
	--- Чифер
	
	
	Кг
	15

	5902 10 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	5

	5902 20
	- Из полиэстера:
	
	
	
	

	5902 20 10
	--- Пропитанный
	
	
	Кг
	15

	5902 20 20
	--- Не пропитанный
	
	
	Кг
	15

	5902 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	5

	59 03
	Текстильные ткани пропитанные, покрытые либо ламинированные пластиком6 кроме указанных в пункте 59.02  
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5903 10 00
	- С поли (винил хлорид)
	
	
	Кг
	32

	5903 20 00
	- С полиуританом
	
	
	Кг
	32

	5903 90
	- Другое
	
	
	
	

	5903 90 10
	--- Плетенка
	
	
	Кг
	5

	5903 90 20
	---Передняя сторона салфетки, где один слой состоит из полимерной пленки и один слой из универсального материала 
	
	
	Кг
	5

	5903 90 30
	---Клейкая лента трехслойной салфетки, которая состоит из двух слоев материала с двух сторон и одна средняя из эластичной пленки
	
	
	Кг
	5

	5903 90 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	32

	59 04
	Линолеум разрезанный согласно размеру либо цельный;
	
	
	
	

	
	Напольные изделия с покрытием либо обработанные с текстильной стороны согласно размеру либо цельные 
	
	
	
	

	5904 10 00
	- Линолеум
	
	
	м2
	32

	5904 90 00
	- Другое
	
	
	м2
	15

	5905 00 00
	Текстильные покрытия для стен
	
	
	м2
	20

	59 06
	Прорезиненные текстильные ткани, кроме указанных в пункте 59.02
	
	
	
	

	5906 10 00
	- Клейкая лента с шириной не более 20 см
	
	
	Кг
	15

	
	- Другое:
	
	
	
	

	5906 91 00
	-- Связанные спицами либо крючком
	
	
	Кг
	15

	5906 99 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	15

	5907 00
	Пропитанные текстильные ткани,
	
	
	
	

	
	покрытые; расписанные холсты, театральные декорации, оформление художественных студий
	
	
	
	

	5907 00 10
	--- Ткани для изготовления песочного полотна
	
	
	Кг
	5

	5907 00 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	32

	5908 00 00
	Текстильные фитили, тканые, плетеные или трикотажные,
для светильников, плит, лихтеров, свечей или т.п; раскаленные добела мантии газа и
трубчатая трикотажная газовая мантия, пропитанные или непропитанные.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	5

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	5909 00 00
	Текстильные шланги и аналогичные текстильные изделия
трубопровод, с подкладкой или без подкладки, армированный,
аксессуары из других материалов.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	5

	
	
	
	
	
	

	5910 00 00
	Конвейерные ленты или
пояса, из текстильного материала, непропитанные, с покрытием или дублированные пластмассой или армированные
 металлом или другим материалом.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	15

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	59 11
	Текстильные товары и изделия для техники, указанные в Примечании 7 к данному Разделу
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5911 10 00
	- Текстильные ткани, войлочные и войлочно-подкладные плетеные ткани, покрытые или ламинированные резиной, кожей или другим материалом, используемые для изготовления одежды, и аналогичные ткани, используемые для других технических целей, в том числе узкие ткани из бархата, пропитанные резиной, для покрытия ткацких веретен (ткацких балок)
	
	
	Кг
	5

	5911 20 00
	- Ситцевая ткань
	
	
	Кг
	5

	
	- Текстильные ткани и войлоки, снабженные соединительными устройствами, используемые в бумагоизготовительных или аналогичных машинах (например, для производства целлюлозы или асбестоцемента):
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	5911 31 00
	-- Весом менее 650 г/м2
	
	
	Кг
	5

	5911 32 00
	-- Вес 650 г/м2 и более
	
	
	Кг
	5

	5911 40 00
	- Грубая ткань используемая для масляных прессов, в том числе человеческие волосы 
	
	
	Кг
	5

	5911 90
	- Другое
	
	
	Кг
	5







Раздел 60
Трикотажные или вязаные ткани

Примечания
1. Этот раздел не применяется к:
(a) Вязаным кружевам с пункта 58.04;
(b) ярлыки, эмблемы или аналогичные изделия, трикотажные, машинного или ручного вязания пункта 58.07; или
с) трикотажные или связанные крючком ткани, пропитанные, покрытые или ламинированные, из пункта 59. Однако трикотажные или связанные крючком ворсовые ткани, пропитанные, покрытые или ламинированные подлежат классификации в пункте 60.01.
2. Этот пункт также включает ткани из металлической нити и вид ткани, используемый параллельно с ними, в качестве тканей для аналогичных целей.
3. По всей номенклатуре любая ссылка к термину "вязаные" изделия обозначают ссылку, в которых цепные стежки образованы из текстильной пряжи.

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	60 01
	Ворсовые ткани, в том числе" длинные ворсовые " ткани и махровые ткани, трикотажные или вязаные крючком.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6001 10 00
	- Ткань с длинным ворсом
	
	
	Кг
	32

	
	- Ткань из петельного ворса:
	
	
	
	

	6001 21 00
	— Из хлопка
	
	
	Кг
	32

	6001 22 00
	— Из искуственных волокон
	
	
	Кг
	32

	6001 29 00
	— Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	32

	
	- Другое:
	
	
	
	

	6001 91 00
	— Из хлопка
	
	
	Кг
	32

	6001 92 00
	— Из искуственных волокон
	
	
	Кг
	32

	6001 99 00
	— Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	32

	60 02
	Трикотажные либо вязаные ткани с шириной не более 30 см, содержащий по весу 
5 % либо более эластичной пряжи либо резиновых нитей, кроме указанных в пункте 60.01.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	6002 40 00
	- Содержащий по весу 5 % либо более но не содержащий резины 
	
	
	
	

	
	
	
	
	3
	Кг
	32

	
	
	
	
	
	
	

	6002 90 00
	- Другое 
	
	3
	Кг
	32

	60 03
	Трикотажные либо вязаные ткани с шириной не более 30 см, кроме указанных в пунктах 60.01 или 60.02.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6003 10 00
	- Из шерсти либо тонкого волоса животных
	
	
	Кг
	32



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	6003 20 00
	- Из хлопка
	
	
	Кг
	32

	6003 30 00
	- Из синтетических волокон
	
	
	Кг
	32

	6003 40 00
	- Из искуственных волокон
	
	
	Кг
	32

	6003 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	32

	60 04
	Трикотажные либо вязаные ткани с шириной более 30 см, содержащий по весу 
5 % либо больше эластичной пряжи либо резиновых ниток, кроме указанных в пункте 60.01.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6004 10 00
	- содержащий по весу 
5 % либо больше эластичной пряжи но не содержащий резиновых ниток
	
	
	Кг
	32

	6004 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	32

	60 05
	Основовязаное трикотажное изделие (в том числе изготовленные
на галлонных вязальных машинах),
кроме указанных в пунктах 60.01 и 60.04.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Из хлопка:
	
	
	
	

	6005 21 00
	— Отбеленый либо небеленый
	
	3
	Кг
	32

	6005 22 00
	-- Окрашеный
	
	3
	Кг
	32

	6005 23 00
	— Из пряжи разных цветов
	
	
	Кг
	32

	6005 24 00
	— С принтом
	
	3
	Кг
	32

	
	- Из синтетических волокон:
	
	
	
	

	6005 31 00
	— Отбеленый либо небеленый
	
	
	Кг
	32

	6005 32 00
	-- Окрашеный
	
	
	Кг
	32

	6005 33 00
	— Из пряжи разных цветов
	
	
	Кг
	32

	6005 34 00
	— С принтом
	
	
	Кг
	32

	
	- Из искусственных волокон:
	
	
	
	

	6005 41 00
	— Отбеленный или небеленый
	
	
	Кг
	32

	6005 42 00
	-- Окрашенный
	
	
	Кг
	32

	6005 43 00
	— Пряжа из разных цветов
	
	
	Кг
	32

	6005 44 00
	— С принтом
	
	
	Кг
	32

	6005 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	32

	60 06
	Другие трикотажные или вязаные изделия.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6006 10 00
	- Из шерсти или тонкого волоса животного
	
	4
	Кг
	32

	
	- Из хлопка:
	
	
	
	

	6006 21 00
	— Отбеленный или небеленый
	
	4
	Кг
	32

	6006 22 00
	-- Окрашенный
	
	4
	Кг
	32

	6006 23 00
	— Из пряжи разных цветов
	
	4
	Кг
	32

	6006 24 00
	— С принтом
	
	4
	Кг
	32

	
	- Из синтетических волокон:
	
	
	
	

	6006 31 00
	— Отбеленный или небеленый
	
	4
	Кг
	32

	6006 32 00
	-- Окрашенный
	
	4
	Кг
	32

	6006 33 00
	— Из пряжи разных цветов
	
	4
	Кг
	32

	6006 34 00
	— С принтом
	
	4
	Кг
	32



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	
	- Из искусственных волокон:
	
	
	
	

	6006 41 00
	— Отбеленный или небеленый
	
	4
	Кг
	32

	6006 42 00
	-- Окрашенный
	
	4
	Кг
	32

	6006 43 00
	— Из пряжи разных цветов
	
	4
	Кг
	32

	6006 44 00
	— С принтом
	
	4
	Кг
	32

	6006 90 00
	- Другое
	
	4
	Кг
	32



Раздел 61
Трикотажные или вязаные предметы одежды и принадлежности к одежде

ПРИМЕЧАНИЯ:
1. Данный раздел применяется к готовым трикотажным либо вязаным изделиям.
2. Данный раздел не применяется к:
(a) Изделия из пункта 62.12:
(b) Изношенная одежда или другие изношенные изделия из пункта 63.09; или
(с) ортопедические приспособления, хирургические ремни, бандажи и т.п.
(пункт 90.21).
3. В целях разъяснения пунктов 61.03 и 61.04:
а) термин "костюм" означает комплект одежды, состоящий из двух или трех частей, выполненных с учетом их внешней поверхности из одинаковой ткани и содержащих:
- один пиджак или жакет, внешняя оболочка которого, за исключением рукавов, состоит из четырех или более панелей, предназначенных для покрытия верхней части тела, возможно, с индивидуальным жилетом, передняя часть которого выполнена из той же ткани, что и внешняя поверхность других компонентов комплекта, а задняя часть выполнена из той же ткани, что и подкладка пиджака или жакета; и
- одна одежда, предназначенная для покрытия нижней части тела и состоящая из брюк, бриджей или шорт (кроме купальников), юбки или разделенной юбки, не имеющей ни подтяжек, ни нагрудников.
Все компоненты "костюма" должны быть одинаковой конструкции, цвета и состава ткани; они также должны быть одинакового стиля и соответствующего или совместимого размера. Однако эти компоненты могут иметь косую бейку (полоску ткани, вшитую в шов) в другой ткани.
Если несколько отдельных компонентов, покрывающих нижнюю часть тела, представлены вместе (например, две пары брюк или брюк и шорт, или юбка или разделенная юбка и брюки), то составной нижней частью должны быть одна пара брюк или, в случае женских или женских костюмов, юбка или разделенная юбка, а остальные предметы одежды рассматриваются отдельно.
Термин "костюм" включает следующие комплекты одежды, независимо от того, соответствуют ли они всем вышеперечисленным условиям:
- пижама, состоящая из простого жакета (вырез) с закругленными краями, свисающими на спине и полосатых брюк;
- вечернее платье (фрак), как правило, из черной ткани, жакет относительно короткий спереди, не закрывается и имеет узкие юбки, разрезанные на бедрах и свисающие сзади;
- смокинг костюмы, в которых пиджак похож по стилю на обычный пиджак (хотя, возможно, раскрывает больше рубашку спереди), но имеет блестящие шелковые или имитационные шелковые лацканы.
b) термин "ансамбль" означает комплект одежды (кроме костюмов и изделий пункта 61.07, 61.08 или 61.09), состоящий из нескольких частей, изготовленных из одинаковой ткани, выставленных на розничную продажу и включающий:
- одна одежда, предназначенная для покрытия верхней части тела, за исключением пуловеров, которые могут образовывать вторую верхнюю одежду в единственном контексте парных комплектов, и жилетов, которые также могут образовывать вторую верхнюю одежду, и
- одна или две различные одежды, предназначенные для покрытия нижней части тела и состоящие из брюк, нагрудника и комбинезона, бриджей, шорт (кроме купальников), юбки или разделенной юбки.
Все компоненты ансамбля должны иметь одинаковую конструкцию ткани, стиль, цвет и композицию; они также должны быть соответствующего или совместимого размера. Термин "ансамбль" не применяется к спортивным костюмам или лыжным костюмам, относящимся к пункту 61.12.
4. Пункты 61.05 и 61.06 не охватывают предметы одежды с карманами ниже талии, с ребристым поясом или другими средствами затягивания в нижней части предмета одежды или предметы одежды, имеющие в среднем менее 10 швов на линейный сантиметр в каждом направлении, рассчитанные на площадь размером не менее 10 см х 10 см. Пункт 61.05 не рассматривает одежду без рукавов.
5. Пункт 61.09 не рассматривает на одежду с завязками, ребристым поясом или другими средствами затягивания в нижней части одежды.
6. Для целей пункта 61.11:
а) выражение "детская одежда и принадлежности к одежде" означает изделия для маленьких детей ростом не более 86 см.;
b) пункты prima facie могут быть классифицированы как в разделе 61.11, так и в других разделах настоящей главы, должны быть классифицированы в разделе 61.11.
7. В целях разъяснения пункта 61.12 "лыжные костюмы" означают одежду или комплекты одежды, которые по своему общему виду и фактуре идентифицируются как предназначенные для ношения главным образом для катания на лыжах (беговых или альпийских). Они состоят либо из:
а) "Лыжное обмундирование", т. е. цельное одеяние, предназначенное для покрытия верхней и нижней частей тела; в дополнение к рукавам и воротнику Лыжное обмундирование может иметь карманы или ремешки для ног; или
b) "лыжный ансамбль", т. е. комплект одежды, состоящий из двух или трех частей, выставленный на розничную продажу и включающий:
- один предмет одежды, такой как анорак, ветровка, ветровка или аналогичное изделие, закрываемый скользящей застежкой (молнией), возможно, с жилетом в придачу, и
- одна пара брюк, независимо от того, простирается ли она выше уровня талии, одна пара бриджей или один нагрудник и скоба в целом.
"Лыжный ансамбль" может также состоять из общего, аналогичного тому, который упоминается в пункте
(a) выше и тип мягкой куртки без рукавов, надетой поверх всего.
Все компоненты "лыжного ансамбля" должны быть изготовлены из ткани одинаковой текстуры, стиля и композиции, независимо от того, одного цвета или нет; они также должны быть соответствующего или совместимого размера.
8. Предметы одежды prima facie классифицируются как в пункте 61.13, так и в других пунктах настоящего раздела, за исключением пункта 61.11, должны быть классифицированы в пункте 61.13.
9. Если одежда закрывается слева направо она должна рассматриваться как мужская одежда, а те, которые закрываются справа налево спереди, как женская одежда. Эти положения не применяются в тех случаях, когда покрой одежды четко указывает на то, что она предназначена для одного или другого пола.
Предметы одежды, которые не могут быть отнесены ни к мужской одежде, ни к одежде мальчиков, ни к одежде женщин или девочек, должны классифицироваться в пунктах, охватывающих предметы одежды женщин или девочек.
10. Изделия данной главы могут быть изготовлены из металлической нити

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	61 01
	Мужская верхняя одежда, автопальто, куртки, анораки (в том числе лыжные костюмы), ветровки и другие изделия, трикотажные или связанные крючком, кроме указанных в пункте 61.03.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6101 20 00
	— Из хлопка
	
	3,5
	U
	55

	6101 30 00
	— Из синтетических волокон
	
	5
	U
	55

	6101 90 00
	— Из других текстильных материалов
	
	5
	U
	55

	61 02
	Женские пальто, автомобильные пальто, накидки, плащи, анораки (включая лыжные куртки), ветровки,
и аналогичные изделия трикотажные или связанные крючком, кроме изделий пункта 61.04.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6102 10 00
	— Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	5
	U
	55

	6102 20 00
	— Из хлопка
	
	5
	U
	55

	6102 30 00
	— Из синтетических волокон
	
	5
	U
	55

	6102 90 00
	— Из других текстильных материалов
	
	5
	U
	55

	61 03
	Мужские костюмы, ансамбли, куртки, блейзеры, брюки, комбинезоны с нагрудниками, бриджи и шорты (кроме купальников), трикотажные или вязаные крючком.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6103 10 00
	- состоит из двух или более частей, которые скоординированы по своему цвету или  соответствуют им, например пальто, жилет, брюки для мужчин или пальто или юбка для женщин
	
	
	U
	55

	
	- Одежда в ансамбле
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	6103 22 00
	— Из хлопка
	
	5
	U
	55

	6103 23 00
	— Из синтетических волокон
	
	4,5
	U
	55

	6103 29 00
	— Из других текстильных материалов
	
	4,5
	U
	55

	
	- Жакеты и блейзеры:
	
	
	
	

	6103 31 00
	— Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	4,5
	U
	55

	6103 32 00
	— Из хлопка
	
	5
	U
	55

	6103 33 00
	— Из синтетических волокон
	
	5
	U
	55

	6103 39 00
	— Из других текстильных материалов
	
	5
	U
	55

	
	- Брюки, нагрудники и  комбинезоны, бриджи и шорты:
	
	
	
	

	6103 41 00
	— Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	4,5
	U
	55

	6103 42 00
	— Из хлопка
	
	5
	U
	55

	6103 43 00
	— Из синтетических волокон
	
	4,5
	U
	55

	6103 49 00
	— Из других текстильных материалов
	
	5
	U
	55

	61 04
	Женские костюмы, ансамбли,
куртки, блейзеры, платья, юбки,
разделенные юбки, брюки, нагрудники и 
комбинезоны, бриджи и шорты (кроме
купальников), трикотажные или вязаные крючком.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Костюмы:
	
	
	
	

	6104 13 00
	— Из синтетических волокон
	
	5
	U
	55

	6104 19 00
	— Из других текстильных материалов
	
	5
	U
	55

	
	- Ансамбли:
	
	
	
	

	6104 22 00
	— Из хлопка
	
	3,5
	U
	55

	6104 23 00
	— Из синтетических волокон
	
	5
	U
	55

	6104 29 00
	— Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Жакеты и блейзеры:
	
	
	
	

	6104 31 00
	— Из хлопка
	
	5
	U
	55

	6104 32 00
	— Из синтетических волокон
	
	1,3,5
	U
	55

	6104 33 00
	— Из искусственных волокон
	
	5
	U
	55

	6104 39 00
	— Из других текстильных материалов
	
	5
	U
	55

	
	- Платья:
	
	
	
	

	6104 41 00
	— Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	5
	U
	55

	6104 42 00
	— Из хлопка
	
	1,3,5
	U
	55

	6104 43 00
	— Из синтетических волокон
	
	5
	U
	55

	6104 44 00
	— Из искусственных волокон
	
	1,5
	U
	55

	6104 49 00
	— Из других текстильных материалов
	
	5
	U
	55

	
	- Юбки и разделенные юбки:
	
	
	
	

	6104 51 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	5
	U
	55

	6104 52 00
	-- Из хлопка
	
	3,5
	U
	55

	6104 53 00
	-- Из синтетических волокон
	
	5
	U
	55

	6104 59 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	5
	U
	55

	
	- Брюки, нагрудники и комбинезоны, бриджи и шорты:
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	6104 61 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	5
	U
	55

	6104 62 00
	-- Из хлопка
	
	1,3,5
	U
	55

	6104 63 00
	-- Из синтетических волокон
	
	5
	U
	55

	6104 69 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	5
	U
	55

	61 05
	Мужские рубашки, трикотажные или
вязаные
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6105 10 00
	-- Из хлопка
	
	1,5
	U
	55

	6105 20 00
	-- Из искусственных волокон
	
	5
	U
	55

	6105 90 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	5
	U
	55

	61 06
	Женские блузки, рубашки и
рубашки-блузки, трикотажная или вязаная крючком.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6106 10 00
	-- Из хлопка
	
	1
	U
	55

	6106 20 00
	-- Из искусственных волокон
	
	1
	U
	55

	6106 90 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	61 07
	Мужские трусы, трусики,
ночные рубашки, пижамы, халаты и аналогичные изделия,
вязаные спицами или крючком.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Трусы и трусики:
	
	
	
	

	6107 11 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6107 12 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	U
	55

	6107 19 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Ночные рубашки и пижамы:
	
	
	
	

	6107 21 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6107 22 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	U
	55

	6107 29 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Другое:
	
	
	
	

	6107 91 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6107 99 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	61 08
	Женские слипы, юбки,
трусы, трусики, ночные рубашки, пижамы,
пеньюары, халаты и аналогичные изделия, трикотажные или
вязаные.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Комбинации и нижние юбки:
	
	
	
	

	6108 11 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	U
	55

	6108 19 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Трусы или трусики:
	
	
	
	

	6108 21 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6108 22 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	U
	55

	6108 29 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Ночные рубашки и пижамы:
	
	
	
	

	6108 31 00
	-- Из хлопка
	
	1
	U
	55

	6108 32 00
	-- Из искусственных волокон
	
	1
	U
	55

	6108 39 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Другое:
	
	
	
	

	6108 91 00
	-- Из хлопка
	
	5
	U
	55

	6108 92 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	U
	55



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	

	
	
	
	
	

	6108 99 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	61 09
	Футболки, майки и другие изделия, вязанные спицами или крючком 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6109 10 00
	- Из хлопка
	
	1
	U
	55

	6109 90 00
	- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	61 10
	Свитеры, пуловеры, кардиганы, жилеты и другие схожие изделия, вязанные спицами или крючком 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Из шерсти или тонкого животного волоса:
	
	
	
	

	6110 11 00
	— Из шерсти
	
	
	U
	55

	6110 12 00
	— Из пуха кашмирских коз (кашемир)
	
	
	U
	55

	6110 19 00
	-- Другое
	
	
	U
	55

	6110 20 00
	- Из хлопка
	
	1,3
	U
	55

	6110 30 00
	- Из искусственных волокон
	
	1
	U
	55

	6110 90 00
	- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	61 11
	Детская одежда и аксессуары к ним, вязаные спицами или крючком 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6111 20 00
	- Из хлопка
	
	
	Кг
	55

	6111 30 00
	- Из синтетических волокон
	
	
	Кг
	55

	6111 90 00
	- Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	61 12
	Спортивные костюмы, лыжные костюмы и купальники, вязаные спицами либо крючком
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Спортивные костюмы:
	
	
	
	

	6112 11 00
	— Из хлопка
	
	3
	U
	55

	6112 12 00
	— Из синтетических волокон
	
	
	U
	55

	6112 19 00
	— Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	6112 20 00
	- Лыжные костюмы
	
	
	U
	55

	
	- Купальники для мужчин и мальчиков:
	
	
	
	

	6112 31 00
	— Из синтетических волокон
	
	
	U
	55

	6112 39 00
	— Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Купальники для женщин и девочек:
	
	
	
	

	6112 41 00
	— Из синтетических волокон
	
	
	U
	55

	6112 49 00
	— Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	6113 00 00
	Одежда, изготовленная из трикотажной или
вязаной ткани пункта 59.03,
5906 или 5907.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	55

	
	
	
	
	
	

	61 14
	Вязаные спицами или крючком одежда 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6114 20 00
	- Из хлопка
	
	
	Кг
	55

	6114 30 00
	- Из искусственных волокон
	
	
	Кг
	55

	6114 90 00
	- Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	61 15
	Колготки, чулки, носки
и другие чулочно-носочные изделия, в том числе
градуированные компрессионные чулочно-носочные изделия (например, чулки при варикозном расширении вен)
и обувь без подошв,
вязаные спицами или вязаные крючком.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	6115 10 00
	- Градуированные компрессионные чулочно-носочные изделия (например, чулки при варикозном расширении вен)
	
	
	Кг
	55

	
	- Другие колготки
	
	
	
	

	6115 21 00
	-- Из синтетических волокон, измерения одиночной пряжи которых менее 67 децитекс
	
	
	Кг
	55

	6115 22 00
	-- Из синтетических волокон, измерения одиночной пряжи которых менее 67 децитекс
	
	
	Кг
	55

	6115 29 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	1
	Кг
	55

	6115 30 00
	- Другие женские чулочные изделия в полный рост либо до колен, измерения одиночной пряжи которых менее 67 децитекс
	
	
	Кг
	55

	
	- Другое:
	
	
	
	

	6115 94 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	5
	Кг
	55

	6115 95 00
	-- Из хлопка
	
	1
	Кг
	55

	6115 96 00
	-- Из синтетических волокон
	
	5
	Кг
	55

	6115 99 00
	Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	61 16
	Связанные спицами либо крючком рукавицы, перчатки или варежки 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6116 10 00
	- Пропитанный либо покрытый пластиком либо резиной
	
	
	Кг
	55

	
	- Другое:
	
	
	
	

	6116 91 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	
	Кг
	55

	6116 92 00
	-- Из хлопка
	
	3
	Кг
	55

	6116 93 00
	-- Из синтетических волокон
	
	
	Кг
	55

	6116 99 00
	Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	61 17
	Прочие принадлежности к одежде,
вязаные спицами или вязаные крючком; трикотажные или
связанные крючком части одежды или
аксессуары для одежды.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6117 10 00
	- Шали, шарфы, кашне, мантильи, вуали и т.п.
	
	3
	U
	55

	6117 80 00
	- Другие аксессуары
	
	3
	Кг
	55

	6117 90 00
	- Части
	
	3
	Кг
	55



Раздел 62
Предметы одежды и аксессуары для одежды, не трикотажные и не вязаные

ПРИМЕЧАНИЯ
1. Данный раздел относится к готовым изделиям из любых текстильных материалов кроме ватина, исключая трикотажные и вязаные изделия (кроме изделий указанных в пункте 62.12).
2. Данный раздел не рассматривает:
(a) Изношенную одежду или другие изношенные изделия пункта 63.09; или
(b) Ортопедические приспособления, хирургические ремни, пряди и т.п.(пункт 90.21).
3. В целях разъяснения пунктов 62.03 и 62.04:
(a) Термин "костюм" означает комплекс двух или трех деталей собранных в одно, в целях создания единой картины, изготовленных из одного материала:
- один пиджак или жакет, который, за исключением рукавов, состоит из четырех или более деталей, предназначенных для покрытия верхней части тела, возможно, с индивидуальным жилетом, передняя часть которого выполнена из той же ткани, что и внешняя поверхность других компонентов комплекта, а задняя часть выполнена из той же ткани, что и подкладка пиджака или жакета; и
- одна одежда, предназначенная для покрытия нижней части тела и состоящая из брюк, бриджей или шорт (кроме купальников), юбки или разделенной юбки, не имеющей ни подтяжек, ни нагрудников.
Все компоненты "костюма" должны быть одинаковой конструкции, цвета и состава ткани; они также должны быть одинакового стиля и соответствующего или совместимого размера. Однако эти компоненты могут иметь косую бейку (полоску ткани, вшитую в шов) в другой ткани.
Если несколько отдельных компонентов, покрывающих нижнюю часть тела, представлены вместе (например, две пары брюк или брюк и шорт, или юбка или разделенная юбка и брюки), то составной нижней частью должны быть одна пара брюк или, в случае женских костюмов, юбка или разделенная юбка, а остальные предметы одежды рассматриваются отдельно.
Термин "костюм" включает в себя следующие комплекты одежды, независимо от того, соответствуют ли они всем вышеперечисленным условиям:
- пижама, состоящее из простого жакета (вырез) с закругленными краями, свисающими на спине и полосатых брюк;
- вечернее платье (фрак), как правило, из черной ткани, жакет из которой относительно короткий спереди, не закрывается и имеет узкие юбки, разрезанные на бедрах и свисающие сзади;
- смокинг костюмы, в которых пиджак похож по стилю на обычный пиджак (хотя, возможно, больше раскрывает рубашку спереди), но имеет блестящие шелковые или имитационные шелковые лацканы.
b) термин "ансамбль" означает комплект одежды (кроме костюмов и изделий пункта 62.07 или 62.08), состоящий из нескольких частей, изготовленных из одинаковой ткани, выставленных на розничную продажу и включающий:
- одно одеяние, предназначенное для покрытия верхней части тела, за исключением жилетов, которые могут также образовывать второе верхнее одеяние, и
- одну или две различные виды одежды, предназначенные для покрытия нижней части тела и состоящие из брюк, нагрудника и комбинезона, бриджей, шорт (кроме купальников), юбки или разделенной юбки.
Все компоненты ансамбля должны иметь одинаковую конструкцию ткани, стиль, цвет и композицию; они также должны быть соответствующего или совместимого размера. Термин "ансамбль" не применяется к спортивным костюмам или лыжным костюмам, относящимся к разделу 62.11.
4. В целях разъяснения целей пункта 62.09:
а) выражение "детская одежда и принадлежности к одежде" означает изделия для маленьких детей ростом не более 86 см;
b) изделия, которые могут быть отнесены как к пункту 62.09, так и к другим пунктам настоящей главы, должны быть отнесены к пункту 62.09.
5. Предметы одежды, являющиеся достаточно обоснованными классифицируются как в пункте 62.10, так и в других пунктах настоящей главы, за исключением пункта 62.09, должны быть соотнесены к пункту 62.10.
6. В целях разъяснения пункта 62.11 "лыжные костюмы" означают одежду или комплекты одежды, которые по своему общему виду и фактуре идентифицируются как предназначенные главным образом для катания на лыжах (беговых или альпийских). Они состоят из:
а) "Лыжное обмундирование", т. е. цельное одеяние, предназначенное для покрытия верхней и нижней частей тела; в дополнение к рукавам и воротнику Лыжное обмундирование может иметь карманы или ремешки для ног; или
b) "лыжный ансамбль", т. е. комплект одежды, состоящий из двух или трех частей, выставленный на розничную продажу и включающий:
- один предмет одежды, такой как анорак, ветровка или аналогичное изделие, закрываемое скользящей застежкой (молнией), возможно, с жилетом в придачу, и
- одна пара брюк, независимо от того, простирается ли она выше уровня талии, одна пара бриджей или один нагрудник и скоба в целом.
"Лыжный ансамбль" может также состоять из комбинезона, аналогичного тому, который упоминается в пункте (а) выше, и мягкой безрукавки, надетой поверх комбинезона.
Все компоненты "лыжного ансамбля" должны быть составлены из ткани одинаковой текстуры, стиля и композиции, независимо от того, одного цвета или нет; они также должны быть соответствующего или совместимого размера.
7. Шарфы и изделия типа шарфов, квадратные или приблизительно квадратные, у которых ни одна сторона не превышает 60 см, классифицируются как носовые платки (товарная позиция 62.13). Носовые платки, длина которых превышает 60 см, должны быть отнесены к товарной позиции 62.14.
8. Если одежда закрывается слева направо она должна рассматриваться как мужская одежда, а те, которые закрываются справа налево спереди, как женская одежда. Эти положения не применяются в тех случаях, когда покрой одежды четко указывает на то, что она предназначена для одного или другого пола.
Предметы одежды, которые не могут быть отнесены ни к мужской одежде, ни к одежде мальчиков, ни к одежде женщин или девочек, должны классифицироваться в пунктах, охватывающих предметы одежды женщин или девочек.
9. Изделия данного пункта могут быть изготовлены из металлической нити

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	62 01
	
	Мужские авто - шубы,
накидки, плащи, анораки (в том числе лыжные-
жилеты), ветровки, штормовки
и аналогичные изделия, кроме пункта 62.03.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	- Пальто, плащи, пальто автомобильные, накидки, плащи и аналогичные изделия:
	
	
	
	

	6201 11
	Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	
	
	

	6201 11 10
	-- Плащ ручной работы из верблюжьей шерсти 
	
	7
	U
	55

	6201 11 90
	--- Другое
	
	
	U
	55

	6201 12 00
	-- Из хлопка
	
	3
	U
	55

	6201 13 00
	-- Из синтетических волокон
	
	
	U
	55

	6201 19 00
	-- Из другого текстильного материала
	
	7
	U
	55

	
	- Другое:
	
	
	
	

	6201 91 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	7
	U
	55

	6201 92 00
	-- Из хлопка
	
	3
	U
	55

	6201 93 00
	-- Из синтетических волокон
	
	
	U
	55

	6201 99 00
	-- Из другого текстильного материала
	
	7
	U
	55

	62 02
	
	Женские пальто, автомобиль-
пальто, накидки, плащи, анораки
(включая лыжные куртки), ветровки и аналогичные изделия,
за исключением пункта 62.04.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	
	- Пальто, плащи, автомобильные пальто, накидки, плащи и аналогичные изделия:
	
	
	
	

	6202 11 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	7
	U
	55

	6202 12 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6202 13 00
	-- Из синтетических волокон
	
	
	U
	55

	6202 19
	-- Из другого текстильного материала
	
	
	
	

	6202 19 10
	--- Местная одежда
	
	
	U
	55

	6202 19 90
	--- Другое
	
	
	U
	55

	
	- Другое:
	
	
	
	

	6202 91 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	
	U
	55

	6202 92 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6202 93 00
	-- Из синтетических волокон
	
	
	U
	55

	6202 99 00
	-- Из другого текстильного материала
	
	
	U
	55

	62 03
	Мужские или мужские костюмы, ансамбли,
куртки, блейзеры, брюки, футболки, комбинезоны, бриджи и шорты
(кроме купальников).
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Костюмы:
	
	
	
	

	6203 11 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	7
	U
	55

	6203 12 00
	-- Из синтетических волокон
	
	7
	U
	55

	6203 19
	-- Из другого текстильного материала
	
	
	
	

	6203 19 10
	--- Местная одежда
	
	7
	U
	55

	6203 19 90
	--- Другое
	
	7
	U
	55

	
	- Ансамбли:
	
	
	
	

	6203 22 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6203 23 00
	-- Из синтетических волокон
	
	
	U
	55

	6203 29 00
	-- Из другого текстильного материала
	
	
	U
	55

	
	- Жакеты и блейзеры:
	
	
	
	

	6203 31 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	7
	U
	55

	6203 32 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6203 33 00
	-- Из синтетических волокон
	
	7
	U
	55

	6203 39 00
	-- Из другого текстильного материала
	
	7
	U
	55

	
	- Брюки, бюсгальтеры, бриджи и шорты:
	
	
	
	

	6203 41 00
	-- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	7
	U
	55

	6203 42 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6203 43 00
	-- Из синтетических волокон
	
	7
	U
	55

	6203 49 00
	-- Из другого текстильного материала
	
	
	U
	55

	62 04
	Женские костюмы, ансамбли,
куртки, блейзеры, платья, юбки, раздельные юбки, брюки, бюсгальтер
комбинезоны, бриджи и шорты (кроме купальников).
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Костюмы:
	
	
	
	



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	6204 11 00
	-- Из шерсти или волос животных
	
	
	U
	55

	6204 12 00
	-- Из хлопка
	
	4
	U
	55

	6204 13
	-- Из синтетических волокон
	
	4
	U
	55

	6204 13 10
	--- Местная одежда
	
	
	U
	55

	6204 13 90
	--- Другое
	
	
	U
	55

	6204 19
	-- Из других текстильных материалов:
	
	4
	U
	55

	6204 19 10
	--- Местная одежда
	
	
	U
	55

	6204 19 90
	--- Другое
	
	
	U
	55

	
	- Ансамбли:
	
	
	
	

	6204 21 00
	-- Из шерсти или волос животных
	
	
	U
	55

	6204 22 00
	-- Из шерсти или волос животных
	
	
	U
	55

	6204 23 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6204 29 00
	-- Из синтетических волокон
	
	
	U
	55

	
	- Куртки и блейзеры:
	
	
	
	

	6204 31 00
	-- Из шерсти или волос животных
	
	7
	U
	55

	6204 32 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6204 33 00
	-- Из синтетических волокон
	
	7
	U
	55

	6204 39 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	7
	U
	55

	
	- Платья:
	
	
	
	

	6204 41 00
	-- Из шерсти или волос животных
	
	
	U
	55

	6204 42 00
	-- Из хлопка
	
	1
	U
	55

	6204 43 00
	-- Из синтетических волокон
	
	1
	U
	55

	6204 44 00
	-- Из искуственных волокон
	
	
	U
	55

	6204 49 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Юбки и раздельные юбки:
	
	
	
	

	6204 51 00
	-- Из шерсти или волос животных
	
	
	U
	55

	6204 52 00
	-- Из хлопка
	
	1
	U
	55

	6204 53 00
	-- Из синтетических волокон
	
	
	U
	55

	6204 59 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Брюки, нагрудники комбинезоны, бриджи и шорты:
	
	
	
	

	6204 61 00
	-- Из шерсти или волос животных
	
	
	U
	55

	6204 62 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6204 63 00
	-- Из синтетических волокон
	
	1,7
	U
	55

	6204 69 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	7
	U
	55

	62 05
	Мужскиефутболки, футболки для мальчиков
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6205 20 00
	- Из хлопка
	
	1
	U
	55

	6205 30 00
	- Из искусственных волокон
	
	
	U
	55

	6205 90 00
	- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	62 06
	Женские блузки, блузки для девочек, кофты и футболки 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6206 10 00
	- Из шелка и остатков шелка 
	
	
	U
	55



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	6206 20 00
	-- Из шерсти или волос животных
	
	
	U
	55

	6206 30 00
	-- Из хлопка
	
	1
	U
	55

	6206 40 00
	-- Из искусственных волокон
	
	1
	U
	55

	6206 90 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	62 07
	Мужские майки, майки для мальчиков
	
	
	
	

	
	жилеты, трусы, плавки, ночные рубашки,
	
	
	
	

	
	пижамы, халаты 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Трусы и плавки:
	
	
	
	

	6207 11 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6207 19 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Ночнушки и пижамы:
	
	
	
	

	6207 21 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6207 22 00
	-- Из искуственных волокон
	
	
	U
	55

	6207 29 00
	· Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Другое:
	
	
	
	

	6207 91 00
	-- Из хлопка
	
	
	Кг
	55

	6207 99 00
	-- Из других текстильных материалов 
	
	
	Кг
	55

	62 08
	
	Женские или Девичьи майки и жилеты, слипы, нижние юбки, трусы, трусики, ночные рубашки, пижамы, пеньюары,
халаты и т.п. 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	- Комбинации и нижние юбки:
	
	
	
	

	6208 11 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	U
	55

	6208 19 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Ночнушки и пижамы:
	
	
	
	

	6208 21 00
	-- Из хлопка
	
	
	U
	55

	6208 22 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	U
	55

	6208 29 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	
	- Другое:
	
	
	
	

	6208 91 00
	-- Из хлопка
	
	1
	Кг
	55

	6208 92 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	Кг
	55

	6208 99 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	62 09
	
	Детские предметы одежды и аксессуары 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	6209 20 00
	- Из хлопка
	
	
	Кг
	55

	6209 30 00
	- Из синтетических волокон
	
	3
	Кг
	55

	6209 90 00
	- Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	62 10
	
	Предметы одежды из ткани указанной в пунктах 
56.02, 56.03, 59.03, 59.06 или
59.07
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	6210 10 00
	- Из тканей пунктов 56.02 или 56.03
	
	
	Кг
	55

	6210 20 00
	- Другие предметы одеждығ описанные в пунктах 6201.11 и  6201.19
	
	
	U
	55



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	6210 30 00
	- Другие предметы одежды описанные в пунктах 6202.11 и 6202.19
	
	
	U
	55

	6210 40 00
	- Другие предметы одежды мужчин и мальчиков
	
	
	Кг
	55

	6210 50 00
	- Другие предметы одежды женщин и девочек
	
	
	Кг
	55

	62 11
	Спортивные костюмы, лыжные костюмы и купальники;
	
	
	
	

	
	другие предметы одежды.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	- Купальники:
	
	
	
	

	6211 11 00
	— Мужские либо для мальчиков
	
	
	U
	55

	6211 12 00
	— Женские либо для девочек
	
	
	U
	55

	6211 20 00
	- Лыжная экипировка
	
	
	U
	55

	
	- Другие предметы одежды, мужские или для мальчиков:
	
	
	
	

	6211 32 00
	— Из хлопка
	
	3
	Кг
	55

	6211 33 00
	— Из искусственных волокон
	
	7
	Кг
	55

	6211 39 00
	— Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	
	- Другие предметы одежды, женские или для девочек:
	
	
	
	

	6211 42 00
	— Из хлопка
	
	
	Кг
	55

	6211 43 00
	— Из искусственных волокон
	
	3
	Кг
	55

	6211 49 00
	— Из других текстильных материалов
	
	3
	Кг
	55

	62 12
	Бюстгальтеры, пояса, корсеты, подтяжки, подвязки;
изделия и их детали, связанные спицами или крючком
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6212 10 00
	- Бюстгальтеры
	
	
	Кг
	55

	6212 20 00
	- Пояса и пояса-трусики
	
	
	Кг
	55

	6212 30 00
	- Корсеты
	
	
	Кг
	55

	6212 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	55

	62 13
	Носовые платки
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6213 20 00
	- Из хлопка
	
	
	Кг
	55

	6213 90 00
	- Из другиз текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	62 14
	Шали, шарфы, кашне, мантильи,
	
	
	
	

	
	вуали и т.п.
	
	
	
	

	6214 10 00
	- Из шелка или шелковых отходов
	
	3
	U
	55

	6214 20 00
	- Из шерсти или тонкого волоса животных
	
	
	U
	55

	6214 30 00
	- Из синтетических волокон
	
	1
	U
	55

	6214 40 00
	- Из искусственных волокон
	
	
	U
	55

	6214 90 00
	- Из других текстильных материалов
	
	
	U
	55

	62 15
	Галстуки, галстуки – бабочки и шейные платки
	
	
	
	

	6215 10 00
	- Из шелка или шелковых отходов
	
	
	Кг
	55

	6215 20 00
	- Из искусственных волокон
	
	
	Кг
	55

	6215 90 00
	- Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	6216 00 00
	Перчатки и варежки
	
	3,5
	Кг
	55



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	62 17
	Другие готовые аксессуары;
	
	
	
	

	
	части одежды или 
	
	
	
	

	
	аксессуары, кроме принадлежностей
	
	
	
	

	
	Раздела  62.12.
	
	
	
	

	6217 10 00
	- Аксессуары
	
	
	Кг
	55

	6217 90 00
	- Детали
	
	
	Кг
	55



Раздел 63
Другие виды текстильных изделий; наборы; ношеная одежда и текстильные изделия; тряпки

ПРИМЕЧАНИЯ:
1. Подпункт I применяется только к готовым изделиям,из любых текстильных волокон.
2. Подпункт I не рассматривает:
(a) Изделия Разделов с 56 до 62; или
(b) Изношенная одежда и другие изношенные изделия пункта 63.09.
3. Пункт 63.09 применяется только в отношении следующих изделий:
(a) Изделия из текстильных материалов:
(i) Одежда и аксессуары к ним и их детали;
(ii) Одеяла и спальные мешки;
(iii) Постельное белье, кухонное белье, туалетное белье;
(iv) Детали мебели кроме вышеупомянутых ковров пунктов с 57.01 до 57.05 и гобеленов пункта 58.05;
B) обувь и головные уборы из любых материалов, кроме асбеста.
Для классификации в этом разделе, упомянутые выше изделия должны соответствовать обоим следующим требованиям:
i) они должны иметь признаки заметного износа, и
(II) они должны быть представлены навалом или в тюках, мешках или аналогичных упаковках.
Пояснительные примечания к разделу 63
Для приема использованной одежды и других использованных предметов, охватываемых в этом разделе, следует представить справки о состоянии здоровья, выданной Министерством здравоохранения, лечения и медицинского образования.

	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	6302 10 00
	- Постельное белье, связанное спицами или крючком 
	
	3
	Кг
	55

	
	- Другое постельное белье, с принтом:
	
	
	
	

	6302 21 00
	-- Из хлопка
	
	1,3
	Кг
	55

	6302 22 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	Кг
	55

	6302 29 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	
	- Другое постельное белье:
	
	
	
	

	6302 31 00
	-- Из хлопка
	
	1,3
	Кг
	55

	6302 32 00
	· Из искусственных волокон
	
	3
	Кг
	55

	6302 39 00
	· Из других текстильных материалов
	
	3
	Кг
	55

	6302 40 00
	- Белье, связанная спицами или крючком 
	
	3
	Кг
	55

	
	- Другие виды белья:
	
	
	
	

	6302 51 00
	-- Из хлопка
	
	3
	Кг
	55

	6302 53 00
	-- Из искусственных волокон
	
	
	Кг
	55

	6302 59 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	3
	Кг
	55

	6302 60 00
	- Туалетное белье и белье на кухне, махровое или других схожих тканей, из хлопка 
	
	1,3
	Кг
	55

	
	- другое:
	
	
	
	

	6302 91 00
	--из хлопка
	
	3
	Кг
	55

	6302 93 00
	--их искусственных волокон
	
	
	Кг
	55

	6302 99 00
	-из других текстильынх материалов
	
	
	Кг
	55

	63 03
	Шторы  и
	
	
	
	

	
	внутренние жалюзи; занавес или кровать
	
	
	
	

	
	- Связанные спицами или крючком:
	
	
	
	

	6303 12 00
	Из других синтетических волокон
	
	
	Кг
	55

	6303 19 00
	Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	
	- Другое:
	
	
	
	

	6303 91 00
	-- Из хлопка
	
	
	Кг
	55

	6303 92 00
	Из других синтетических волокон
	
	1
	Кг
	55

	6303 99 00
	Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	63 04
	Другие элементы мебели, кроме указанных в пункте 
	
	
	
	

	
	
	 94.04.
	
	
	
	

	
	- Постельное покрывало:
	
	
	
	

	6304 11 00
	-- Связанное спицами или крючком
	
	4
	Кг
	55

	6304 19 00
	-- Другое
	
	4
	Кг
	55

	
	- Другое:
	
	
	
	

	6304 91 00
	-- Связанное спицами или крючком
	
	3
	Кг
	55

	6304 92 00
	— Не связанное спицами или крючком, из хлопка
	
	3
	Кг
	55

	6304 93 00
	— Связанное спицами или крючком, из синтетических волокон
	
	
	Кг
	55

	6304 99 00
	-- Не связанное спицами или крючком, из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	63 05
	Мешки и сумки, которые используются для
	
	
	
	

	
	упаковки товаров.
	
	
	
	

	6305 10 00
	- Из джута или другиз текстильных волокон с пункта 53.03
	
	
	Кг
	55

	6305 20 00
	- Из хлопка
	
	3
	Кг
	55

	
	- Из искуственного текстильного оленя:
	
	
	
	

	6305 32 00
	-- Гибкие промежуточные контейнеры для массовых грузов
	
	1
	Кг
	55



	Номер пункта, подпункта
	Описание
	Прмечание
	Предпочитаемый тариф
	SUQ
	Обязательства по импорту

	6305 33 00
	-- Другое, из полиэтилена или полипропилена 
	
	3
	Кг
	55

	6305 39 00
	-- Другое
	
	
	Кг
	55

	6305 90 00
	- Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	63 06
	Брезент, навесы и солнцезащитные шторки;
	
	
	
	

	
	шатры; ветрила для шлюпок, парусных досок или
	
	
	
	

	
	сухопутных транспортных средств; спортивные товары.
	
	
	
	

	
	- Брезент, навесы и солнцезащитные шторки;
	
	
	
	

	6306 12 00
	-- Из синтетических волокон
	
	
	Кг
	55

	6306 19 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	
	- Шторки:
	
	
	
	

	6306 22 00
	-- Из синтетических волокон
	
	3
	Кг
	55

	6306 29 00
	-- Из других текстильных материалов
	
	
	Кг
	55

	6306 30 00
	- Паруса
	
	
	Кг
	55

	6306 40 00
	- Пневматические матрасы:
	
	
	U
	55

	6306 90 00
	- Другое:
	
	
	U
	55

	63 07
	Другие изготовленные изделия, в том числе модели одежды 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6307 10 00
	- Салфетки для пола, посуды, тряпки и аналогичные чистящие средства
	
	
	Кг
	55

	6307 20 00
	- Жакеты и пояса безопасности
	
	
	Кг
	55

	6307 90
	- Другое :
	
	
	Кг
	

	6307 90 10
	--- Хирургические маски
	
	
	Кг
	55

	6307 90 20
	--- Украшения и декоративное украшение 
	
	
	Кг
	55

	6307 90 30
	--- Москитные сетки с полиэтиленом, имеющие порметрин
	
	
	Кг
	5

	6307 90 90
	--- Другое
	
	
	Кг
	55

	
	II
	
	
	
	

	
	Наборы
	
	
	
	

	6308 00 00
	Наборы, состоящие из тканого полотна и
пряжи, будь то с аксессуарами,
для изготовления ковров, гобеленов,
вышитые скатерти или салфетки,
или аналогичных текстильных изделий, расфасованные в
упаковка для розничной продажи.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Кг
	55

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	III
	
	
	
	

	
	ИЗНОШЕННАЯ ОДЕЖДА И ИЗНОШЕННЫЕ
	
	
	
	

	
	ТЕКСТИЛЬНЫЕ ИЗДЕЛИЯ; ТРЯПКИ;
	
	
	
	

	6309 00 00
	
	изношенная одежда и изношенные
	
	
	
	

	

	
	

	
	
	Кг
	55

	
	
	изделия
	
	
	

	


	63 10
	Тряпки использованные или новое, куски бечевок,
снасти, канаты и тросы изношенные,
из изделий из шпагата, веревки, каната или
кабели из текстильных материалов.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	6310 10 00
	- Отсортированный
	
	3
	Кг
	55

	6310 90 00
	- Другое
	
	
	Кг
	55



